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1DpLQ YUAHQMD JODJROVNH UDGQMH REXKYDUD UDJOLPLWH VH
UDGQMH X YUHPHQX SRVWL]DQMH VY UK HsudjeR®hjekt Qatnjd Q WH Q]
GUXJLK JODJROD VURGQD ]Q Dp Hi@N Rios2d [eUopisarl glagslski vid

OLONRYLI DOL QH L QDpLQ YUAHQMD JODJROVNH UDGQM!

OL +=- QDpLQ YUEAHQWHD MNRDILRFPOVMMNHLN@IGRQVUHGVWYLPD WH M
usporediva s onima u dosad opisanim znakovnim jezicima te u hrvatskom jeziku.

8 LVWUDALYDQMX VX VXGMHORYDOH WUL RGUDVOH JOXKH RV
zadanihiprd LJLUDQLK JODJROD &LOM MH ELR L]D]JYDWL SURL]YRG
HZ}X 3ULNXSOMHQL SRGDFL REUDYHQL VX GHVNULSWLYQRP D¢
PRGHO IRQRORANH VWUXNWXUH ]QDND %UHQWDUL

Dobiveni razultati pkazuju da HZIX LJUDA&DYD QDpLQ YUAHQMD JODJROVNEFE
VUHGVWYLPD GRGDYDQMH OHNVLpPNRJ PRUIHPD XPHWDQMH C
PRUIRIRQROR&NRM UD]LQL RVWYDUXMH VH VLPXOWDQRP DIL
PRUIRORANLP SURFHVRP 'RGDYDQMH OHNVLPpNRJ PRUIHPD SUI
2SLVDQD MH]LpQD VUHGVWYD XVSRUHGLYD VX RQLPD X GUXJ
VHPDWLpPpND SRYH]DQRVW V SUHILNVLPD X KUYDWVNRP MH]LNX

2YR LV Wadd@rindsDopisu gramatike HZD NRMD EURMQLP L VXVWDYQLP M
SRWYUYyXMH QMHJRYX VORAHQRVW WH QHRVYLVQRVW R KUYI
GRSULQRYV SR fkBosBandg }zika: -

.OMXpQH hovatskiHzmakvni jezik, QDpLQ YUAHQMD ,JDrdIthRaDafIRé#tijs) D G Q M H
O H K Yhbremi



AKTIONSART IN CROATIAN SIGN LANGUAGE

Ivana Maradin

OHQWRU GRF GU VF 0DULQD OLONRYLuU
Diplomski studij logopedije

SUMMARY

Aktionsartinvolves different semantigroups of actions related to the course of action in time, the
achievement of purpose, quantity, intensity of action in relation to subject, object and other
DFWLRQV RI YHUEV RI UHODWHG PHDQLQJV %DULU HW DO

In Croatian Sign Language (HZJ), sofak DV EHHQ GHVFULEHG YHUEDO DVSHFYV
not theaktionsart Therefore, the aim of this paper was to determine whether HZJ has a way of
expressingktionsart by which languistic tools, and whether these language tools are comparable

to thase in sign languagekat have been already described, and to those in Croatian spoken

language.

Three deaf adults participated in the study. The test material consisted isolatgdrbassnd

verbs with prefixes in Croatian. The goal was to triggeerb production in a sentence context in
HZJ. The collected data were analysed by descriptive analysis, and the Prosodic model of sign
language phonology was used in the analysis (Brentari, 1998).

The obtained results show that HZJ expresses the aktitwysduiee language means: adding

lexical morpheme, inserting affixes, and separate lexicalized verbs. Morphophonologic level
change is achieved by simultaneous affixation, which was most common morphological process
in this paper. Additing of lexical morphreis recognized as sequential affixation. The linguistic
tools described are comparable to those in other sign languages, and there is also a sematic link
with prefixes in the Croatian spoken language.

This research contributes to the HZJ grammar deszniptinat is, by numerous and systematic
language means, it confirms its complexity and independence of Croatian spoken language. Also,
the work contributes to teaching HZJ as a foreign language.

Key words: Croatian sign language, verbs with prefixaktionsart, simultaneous affiation,
lexcal morphemes
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1. UVOD

11.$63(.71267 .$2 -(=,y1% .$7(*25,-%
*ODJROL X EURMQLP MH]LFLPD RELOMHAHQL VX DVSHNWRP
UD]JOLPLWR G Kup@oride@vid srij¢lingvistaVODYHQVND L JHUPDQVND
UD]J]OLpPpLWRP SUREOHPDWLNRP X PRUIROR&ANL ERJDWLP M
morfologije(0 4\ Q D U RDOA).

1DPLQ YUAHQMD JQebdiR @ \blitak d$iauQ Mddnatiji pathzivom
aktionsarf RSLVLYDQ MH SULPDUQR X JHUPDQVNLP MH]LFLPD
VODYHQVNRM OLQJYLVWLpPNRM WUDGLFLML 6PDWUD VH GO
aktionsata ED& NDR &WR MH JHUPDQVND WUDGLFLMD WH&ANR Sl
2004).

1.1.1. Kratka povijest

Aspekt NDR WHUPLQ NRML SR]QDMHPR GDQDV ]DVQLYD VH QT
promatrati iz dva kuta, a razlikuje perfektivni i imperfektivaspekt. U ovom kratkom
SRYLMHVQRP SUHJOHGX GYD VX GRJDYDMD NOMXpQD ]D UD
3UYL MH ELR XYRYyHQMH WHUPLQD JODJROVNL YLG X *UHp}p
JRGLQH 1LNRODM *UHp UD]|OR[EL R]|RJHPOMRDARORNR G H LIMHRJI
QD]YDQRJ B8RIGKHG NRMLP VH R]QDpDY DsrdUnisRitcEsOf@e VWL Ul
action). U prijevodu gramatike na francuski, vid je preveden &spectte je tad kao termin
NUHQXR VD 4aLURP XISRWWHPRVYH SMBHUWFLPD QDNRQ *UHpPpHYI
pojavio terminaktionsart NRMLP VH R]QDpDY D raprizpdf &tiohD FSHQINKANEL P Q J
YUOR A@8LURNR GHILQLUDQ QLWL RQ QH RGJRYDUD GDQDaQMF

'UXJL MB XB&DN ELR $JUHOORY UDG R SROMVNLP JODJR(

X NRMHP MH UDapODQLR RYDM aL U Raktlonsar QE-HEN XOMDXD V S

s dvije struje jezikoslovacaVODYLVWLPD L JHUPDQLVWLPD ajeyDQLQ |
DVSHNW QD PRUIRORAaNL ERJDWLP MH]JLFLPD DOL L QD RQ
UDJ]GYRMLR MH DVSHNW NDR JUDPDWLPNX NDWHJRULMX L F
gledanja na glagolsku radnpok jeaktionsartdefinirao kassemarW LpNR J]QDpHQMH JODJ

! Prijevod terminaaktionsart % & u '}iu E ~id6iV % E u E}A | D]Jo] U 1iib6e
2h ZEA &+1}i o]vPA]*8] ] I}E]*% + ] v i]JA] Po P}oel] A] U +AE* v] ~% E( I&]A\
1



VH RGQRVL QD REMHNWLYQD VYRMVWYD JODJROD L L]JUDAL
1RYDN OLOLU

A.DGD JR Yd&tiohsartite mislim na dvije osnovne kategorije slavenskih glagola,
QHVYU&GHQX L VivmpesfekQ Kertek@EnfthMagzivam aspektima. Pojmaaktionsart
R]IQDpDYDP GR VDGD XRSUH QHSURPDWUDQX D NDPROL NO|
VORAHQLFD NDR L QHNLK MHGQRVWDYQLK JODJROD L VXIL
QDpLQOIRMMDL VH L]YRGL UDGQMD NRMH R]1QDARINIDOSX8,QDpLQ
SUHPD 1RYDN OLOLU

1RYDN OLOLU LVWLPpH L UD]J]OLpLWD SRLPDQMD XORJF
SUHPD $JUHOOX SUHILNV QDMpHAaANH QBIJROIDGRKR VY NXRWRPLE
]JDYUAHQRVW UDGQMH EH] LJUDADYDQMD QDpLQD 6 GUXJH
SUHILNDVD NRML |]DLVWD R]QDpDYDMX VDPR DVSHNWQX ¢
perfektivni) postoje i oni koji precizbMH R]QDpDYDMX NDNR MH QHND UDGAQ
mijenjati aspekt glagola, ali mijenjaju i njegaktionsart OHYyXWLP A$JUHOO WYUGL
LVWRYUHPHQR PR&H YUALWL REBUE XRORIHPR®WU FMHIVRIR N LQ
]QDpHQMblskpR 7TDNRYHU XVSRUHYyXMXiL QMHPDpNL L SROM
MH]JLFL pHVWR QH PRJX X SRWSXQRVWL SUHQLMHWL QLMDC
OLOLU

Aspeki aktionsart koji su svrstavani pod isto prije Agrella uAD]GREOMX NRMH MH XVOI
VX VH SRODNR VYH YLAH XGDPOODYBQAMND WY P IGM B MM.D] [3WHREK
RVRELWRVWL JODJROD DVSHNW LOLWL JODJROVNL YLG
(aktionsar). Radi se dakle, o gramapNRM L VHPDQWLpPpNRM NDWHJRULML

8 SUYRM SRORYLFL VWROMHUD JHUPDQVNL MH]JLNRVORYF
je definirao Agrell, no nitko ne dvoji imaju li germanski jezaltionsart. Bez obzira na
QHSRVWRMDQMH JU D peRta\ilgprshandgkit lje2idinth AndkQliRglidhi Wavode kako

RQ SRVWRML WH GD JD L]YRUQL JRYRUQLFL ARVMHUDMX?3 0

1RYDN OLOLQ QDYRGL NDNR QHNL OLQJYLVWL LSDN
SHUIHNWLYQRVW LPSHUIHNW péfrgaRsKiW jeQitim® fe dekdnteRrkaD Y D W L
QD ]QDpHQMD JODJROD SUHILNVDVD L VORAHQLFD 7R MH V
u slavenskim jezicima nastoji prilagoditi germanskim jezicima, umjesto da se izravno

preslikava.



-Rda MHGD@ |&@®PIy\0M RYRJ VDAHWRJ SRYLMH\S@RadticSUHJIOH
Structures"1RDPD &KRPVNRJD SUHPD 1RYDN OLOLU N R
IRUPDOQLMHJ SULVWXSD OLQJYLVWLFL ,VWH MHAIRGEQH RE
DQG 7LPEAF X NRMHP JODJROH GLMHOL X pHWLUL VNXSLQH I
SULSDGDMX 3ULMHYRG VNXSLQD SUHGORaAL<aER3MadneRYDN Ol
(actons JODJROL SRVWL]DQMD NRMLk#&d nplipide mpdtatuniijévy UaHQ M
da u nekom viemeruSRVWRML ]DY UaQ Becdhiplshnienty H UMEIRMOH SRV W L.
NRML R]QDpDYDMX VDP WU achQievshbriis NavedeNdDjd) prikdaapdikpozF L O M D

primjere:
(1) He thinks that Jones is aseal. / Misli da je Jones nevaljalac.
(2) He is thinking about Jones. / Misli o Joages
(3) writing a book / pisati knjigu
(4) catching a dog / uhvatiti psa
(Vendler, 1967:2&7).

Na primjer, glagolivierovati, misliti glagoli su stanja (1), ali glagenisliti PRaH ELWL L JOD.
radne(3 DNR VH UDGL R SUR BitatiXolidd BRgal YWoRtizehih geddzumijeva
YUAHQMH UDGQMH X RGUHYHQRPH YUWHPGEQM X GNIRNVMIH LG OH |
VYRM |[DYUAHWDN WH X]DVWRSQH IDJH NRMH VDpLQMDYDM:
SRVWLIJQXW NQMLJD MH QDSLVDQD GR NUDMD LOL MH L]
NDUDNWHUL]JLUD SRUDGOONM¥IH WUHRXWOPQRIOL GDNOH PR.
skupina, ovisno o kontekstu u kojem se nalaze. Iz tog razloga Verkuyl (1972; prema Novak
OLOLU QH VPDWUD GD VH UDGL R NODVLILNDFLML JODJ

-Rda MHGQWH WDM QDR LD GD QD aQdaoro BébermaBiQriitka (D9B préhw D

1RYDN OLOLU SUHPD NRMHP MH DVSHNW SRWSXQR JU
MH]LPQD NDWHJRULMD NRMRM MH X RVQRYL RSUHND SHUI|
AktionsatMH SURPDWUDQ NDR LVNOMXpPLYR OHNVLPpND NDWHJR
Aristotelovskevendlerovsk DVSHNW WDNRVYHU QLMH PRUIRORANL RELO

5h }JAlu + & p I}E]*8]o Vv }%uviv Jv ] ]*8}P o vl U3} iAoiv i %} ]+3]u

knjizic>]vP p]e8] ¢ J]v WOBT0}*}% ZC _

4 E]*8}8 o i ]lv]} 8E}eo}ivu lo (]! ]ip Po P}o U 0] vpu s v o E}A}i ~E}A | D]
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NDWHJRULMD YHUO OHNVLpND DOL MHdlagoR 8jxe/inbeveStRoNW D R
RELOMHAaHQL

9HULQD MH VODYHQVNLK DVSHNWRORJD X SRpHWNX RYRJD
Montaguea, koji se bavi formalnom semantikom, nastavila s deskriptivnim pristupom u

SURXpDYDQMX DVSHNWD |DRELRADIYOWR SIR 5D QWRP BEWSHDNG/ D |
PRUIRORJLMD D QH VHPDQWLND JODJROD ,VWRYUHPHQR L
VDPR JHUPDQVNH QDJOD&DYDMX GD MH DVSHNW RSUD MH]I
zasigurno prisutnaQ D VL QW D NWIDhA@RR NJHD JLQW D NKpX Wdvorh ralD p HQ N D
QDJODADYD YDAQRVW SURXpDakibashtth G Rp MWDDG Y| D HE@ D D HIIDR
radnje) u slavenskim glagolim#& % H] WHPHOMLWRJD UD]JOLNRYDQMD JODJ

dDQDV YL4H QLMH PRJXiUH JQDQVWYHQR S SRMFDY D RM.DWODLYH
2008:22).

8 QRYLMH YULMHPH SUHYODGDYD SUHWSRVWDYND R SRVWR
VH QDpLQH PR&H LJ]UDADYDWL X UD]OLpLSNVIHG MBI HF XF BV DDF
DVSHNWXDOQH WHUPLQRORJLMH NRMD MH XYHOLNH UDaA&LL
RELOMHAHQX NDWHJRULMX VODYHQVNLK JODJROD JODJRO'
XQLYHU]JDOQX VLQWD NWLPHNXX N\DYWLRJIJRH LIMVPL PDY RMVSHNWQRYV
NRMD XWMHpX QD -]HU HHQNMH. YR H@UFHP SHUIHNWLYQR WM
L VO 9DA&DQOMKHLIQ WHEAPQMD JOOM RO N N Wdkiidsi<a g Bofi N W
predD&H NRULA&W H®@dhHradné WORA. @eDkategorija svojstvena prvenstveno

SUHILJLUDQLP JODJROLPD DOL PRAH ELWL LJUDAHQD L VXI
naglaska itd.

1.1.2. Glagolski vid

*ODJROVNL YLG DVSHNW R]QDpOYDRBIDQPRRKX RIS PHHNX VR E K
VDPR SUHPD WRPH RSLVXMX OL VYUaHQX SHUIHNWLYQ?>
LPSHUIHNWLYQX QHRJUDQLPHQX 1RYDN OLOLUG 2YD M
za slavenske jezike i ne postoji u germamsja@zicima u navedenom obliku. Ova je kategorija

JODJROD PRUIRORANL RELOMHAHQD IOHNWLYQLP PRUIHPLPI

°h }A}lu e E MU 1% | I}E]+8]8] 8§ €ulvyv Jv AE*“ vi Po P}oel & vi I}i]i A
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Da bi se govorilo o glagolskom vidglagoli se moraju pojavljivati u parovima od kojih je jedan
VYUEGHQL D GUXJL QHVPHiEH QM ILPGDQRIWVIDP GUWKJIB J]QDPpHQMVN
SDURYD WYRUL VXILNVDFLMRP SUL pHPX VH RG SHUIHNWIL
sufiksom -nu- koji ima sposobnost perfektivizacije) izvode imperfektivni. Takav
dati-davati, DOL VX XpHV WD O L-ja-, @Achliti U D] LSAOLNRDAMjkti, GSGEE L W L
ostajat. 2YDNR WYRUHQL YLGVNL SDURYL PHyX NRMLRD QHPD C
se i pravim vidskim (aspektnim) parom5D JX & SUHPD abDuULu 1RY

GRGDMH NDNR ASUDYL DVSHNWQL SDURYL RVLP VXI
u glagolskoj osnovi, na primjestati tstajati, sjestitsjeditiLOL VH pODQRYL PHYXVREC
samo u naglaskymogledati+tSRJOpGDWL?3

9LGVNL VH SDURYL PRJX WYRULWL L SUHILNVDFLMVRP 'LR
SUHILNVL SRPRUOX NRMLK VH WDNRYyHU PRJX L]YR@®aWL DVS
]QDpHQMH JODJROD YHU VDPR DVSHNW QSU )RUV\WK '
1RYDN OLOLU 8 KUY DWYV MR PVoriatowsy iopuiSatidapldat, Nriat

nacrtati, hranitkFnahraniti.

abulLu LVWLpH NDBNRVWXBGYEGRQADP BDURYLPD RELDPQ
JODJROH RGQRVQR GYLMH RG pHWLUL UDQLWVWBLYR®M LS
postizanja (engachievementsaccomplishments 7THOLPpQRVW NRG JODJROD SRG
X QMLKRYR J@M\DXMHOMMH SAINHGRGAED R WUHQXWNX X NRMHP F
NRMHP UH SUHVWDWL 1RYDN OLOLU V WHOLpPpQLP VH
WRpPpNH RGQRVQR FLOMD 5RPDQRYD SUHPD abuLi
SRGUD]XPLMHYD WDNYX ]DYU&AHQRVW UDGQMH D XNOMXp
kategorije - radnje i stanja (engactivitiesi states) 3ULPMHU WHOLpPpQRVWL PRa
Vendlerovim primjerima:WUpPDWL M H Gpo&izéhjeDiBoBdgWtDWh(SRVWLJIQXUH
9LGOMLYR MH GD VH SULSDGQRVW NDWHJRULML JODJROD P
VPDWUD-OGHRUVDMNIRONRP NDWHJRULMRP

113. 1DpLQ YUAHQMD JODJROVNH UDGQMH

1DPLQ YUEHQMD JODJROVNH UD GaxtMdnsart3ekisti B R LQDWS H NSR GY Q
UDGQMH JODJROVNRYLGVND ]QDPHQMD LVNOMXPLYR MH C
QHVXVWDYQD %LQQLFN SUHPD 1RYDN OLOLI



SUYHQVWYHQR SUHILJLUDQLP JODJINRDMR DR VIRIRY QERM HFAIpHNLM
RSLVXMXuL NDNR VH UDGQMD UD]YLMD LOL RGYLMD X RGU
1RYDN OLOLUWO 8 VODYHQVNLP MH]LFLPD QDpLQ YUGHQM
VXILNVLPD 8 JHUPDQVNLPQMD]LFQP DR QVHYHQUDBPGEHHMH PRAH
JODJROVNLP pHVWLFDPD QSU X @YHGVNRPH L HQJOHVNRP

1DpLQ YUAHQMD JODJROVNH UDGQMH SRGUD]XPLMHYD UD]O
onoga od kojega je tvoren. Ta ga karakteristika razlikuje od aspgel¢adva glagola moraju
QRVLWL LVWR ]QDpHQMH GD EL VH VPDWUDOD YLGVNLP SC
OLOLU

*ODJROL X NRMLPD MH LJUDaHQ DNWLRQVDUW QH SRMDYOM

nizovima, na primjer:

X X QMH P BchridiBeR

:unterschreibenausschreibenabschreibenzuschreibenmitschreiben
x X aYHGSkNR P

: VNULYD XQGHU VNULYD XW VNULYD XSS VNULYD |
X U engleskomwrite

. ZULWH GRZQ ZULWH LQ ZULWH XS ZULWH RXW 2ZL
X U hrvatskompisati

. potpisati, ispisati, zgpisati, prepisati, pripisati

S R WASLL, igdisivati, zapisiati, prepisivati, pripisivati

1RYDN OLOLU

.DNR MH YHUO QDYHGHQR QDpLQ YUGHQMD JODJROVNH UD
prefiksacijom. 3UHILNVL LOL SUHGPHWFL YH]IDQL VX PRUIHPL NRML
QMH]LQD NRULMHQD RGQRVQR RVQRYH D QMLKRYR VH SF
-HODVND A*ODJROL WYRUHQL SUHILNVL ReneljfdDM X WY R L
]QDpHQMX SULMHGORJD WH WDNYL JODJROL X] VHEH RELPC
JODJROD SUHGPHWFLPD PRGLILFLUD V RE]JLURP QD QDpLQ
1997:379). Predmetci pripadaju afiksima, tj. afiksalmrfemima. Za njih se navodi da imaju

JUDPDWLpPNR ]QDpHQMH SD VH QD]JLYDMX L IXQNFLRQDOQLP
VH SUHJOHG 1QDpHQMD VYLK SUHGPHWDND SUHILNDVD GF
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1997) te Gramatici hrvatskoga  jé¢iD 6LOLU L SUDQMNRYLU
%DULU L VXU eNDNRDMRGODJROL X KUYDWVNRHBEOWZA RUH SR
mimo, na, nad, naj, o, ob, od, po, pod, pre, pred, pri-, pro-, raz, s, sSuprot, u-i za.

'"HYHW RG QMLK btR kaoYhh @iinj€r Qreéfikid) KQjPm su alternantes- L/&a-/i-.
7TDNRYHU QHNL RG SUHILNDVD V OdpeRa WeKi s5iép@duRiwIL Y QL  Q
mimo, na, suprot 1RYDN OLOL®2 J]QDpHQMLPD SUHILNVDVD X KU?
XVSRUHYKKIX RQLPD L] GUXJLK VODYHQVNLK MH]JLND LOL SU
VX L]YHGHQL SLVDOL VX %DULUO L VXUWO010), Dickeyo(B02T) dé ¢
abulLu

1DpLQ YUGAHQMD JODJROVNH YRGRIMHQ DNWHRHaRY RMUH. RRR RR G
SHUIHNWLYL]DFLMR?PHRDOWLH ODIHEVREFMR WH PLMHQMD L ]QI
RG LPSHUIHNWLYL]DFLMH NRM Qlagydiskapg¥iQaR P6 XOUWMIHp H QBUFPR
1RYDN OLOLU SHUIHNWLYL]DFLMD VH VPDWUD GHULYCL
QL]RYLPD JODJROD X NRMLPD LVWL SUHILNMWIgERNME UD]OL]
(distributivno) ipoigratise GHPLQXWLY QR]O IZ/IDINRly MW HUIDNVL PRJX VH G|
LPSHUIHNWLYQRPH JODJROX SUL pQPXLWDODNL QDRMWORNR R(
]DpLWDWHYXWLP QDpLQ YUGHQMD JODJROVNH UDGQMH P
LPSHUIHNWLYL]DFLMRP BRYODYALMWLPNRM MH OLWHUDWXUL
VYUAGHQRP JODJRO X pkepBatiHINRWIRPMI® SYUYRUQR WYRUHQ RG Q
(pisati), dodavanjem infiksa-¢-, -ava- i -iva- R SHW SURPLMHQL YLG L JODJRC
(prepisivat). Sekundarna se imperfektivizacija redovito spominje u radovima koji se bave

YLGVNRP SUREOHPDWLNRP X UXVNRP L pHANRP MH]JLNX &abDL

U hrvatskom jeziku kombinacije glagola i prefikasa tvore i leksikalizig@DpHQMD JODJR
.DR aWwWRIigtakhubHSUHILNVL XYLMHN X QHNRM PMHUL PLMHQM
LPDMX OMNFDRPNR.pPNL XWMHFDM QD QMLK 1RYDN OLOLU

NDWNDG QH]QDWQD L R]QDpDYD VDPR QDpPLQ YUaikpQMD RG
VDVWDYQLFD JODJROD MR& XYLMHN PRaH UD]DEUDWL QMHJ
SULMHUGL OHYyXWLP NDWNDGD MH XWMHFDM SUHILNVD SXQ
QH PR&H LaApLWDWL L] JEURMD QMPBRYHRDVDVANDIRLEM X S

6 Pod pojmom leksikalizacija podrazijevia se proces u kojem niz morfema, izraz ili sintagma postaje
e u}ed ov o le] I i Jv] ~Z33%WIIZi%XIv vi XZEX
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]QDpHQMD JODJROD X WROLNRM PMHUL UH]XOWDW YH]H S
primjer odbiti, svladat).

1.2.ZNAKOVNI JEZICI

=QDNRYQL MH]JLFL SULURGQL VX MH]JLFL WH NDR WDNYL 1
relevantne za ovaj rad su fonologija, kojom se opisuijikturaznako\, te morfologija, kojom
promatramo procese kroz koje prolaze znakovi. O navedenim sastavnicama detaljnije se govori

X SRJODYOMLPD NRMD VOLMHGH =D WHB8NXRALRD WHGDURD &FQ

A=QDNRYQL VX MH]JLFL SULURGQL MH]LFL UHDOL]JLUDQL X PF
WLSD MH]LND LPDMX ]DGDUX L]YHVWL LVWH NRPXQLNDFLMV|
D LSDN |IL]JLpND \Wpha\sihkos v Yjdzikd: RIY YEzlikuju. Znakovni se jezici
SURL]YRGH aDNDPD WLMHORP L OLFHP SUHQRVH VH NUR]
MH]JLFL SURL]YRGH VH JRYRUQLP RUJDQLPD SUHQRVH VH )
V O X K(Rér32012:77).

1.21. 3UR]JRGLMVNL PRGHO IRQROR&NH VWUXNWXUH ]QL

8 GRVDG RSLVDQLP |QDNRYQLP MH]JLFLPD SULAMNKtANLFH X D
Sig LanguageASL), britanskom znakovnom jezik&(tish Sign LanguageBSL), izraelskom

znakovnom jeziku l¢raeli Sign Language;ISL), hrvatskom znakovnom jeziku (HZJ),
SURQDYHQL VX SRGXGDUQL SDUDPHWUL IRQRORAaANH VWUXN!'
Su postojanje pet parametarau HXJ D pLQL LK Rj€xta ik A0i]d,HB6 vrsta
SRNUHWD &4HVW RULMHQWDFLMD G OD @QDbvomhade GsBnidIN X SL QD
NUR] QDMSRWSXQLML PRGHO IRQRORANRJ RSLVD JQDNRYQLI
za ASL, pod nazivom ProzodijskimodeRQRORAaNH VWSaikaNK)V XUH JQDND

8 SBURJRGLMVNRP VX PRGHOX RELOMHAMD J]QDND RGYRMHQI
] Q D p D M NriHerentQeatures ) REXKYDUDMX NDUDNWHULVWLNH ]JQD
artikulaciji te se pojavljujisimultano; mjesto artikulacije (englace of articulationPOA") i

REOLN ADNH WM ariculatbt N6X O DBW R UR GILMIV N Hordpspaihbadiesl HQJ
3) REXKYDUDMX RQH NRMH VH PLMHQMDMX D VW@cMH SRN
XKQ L VXU QDYRGH NDNR LVSUDYQR IRUPLUDQ VDP
SUR]JRGLMVND RELOMHAMD
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Root

IF PF
/T
A POA setting change
N
nonmanual manual path
N
H: H: orientation change

aperture change

60OLND BUR]JRGLMVNL PRGHO IRQRORANH VWUXNW X

1D JUDQL SURJRGLMVNH ]QDpDMNH Qa&vk (ehb.sattiglthaRggR YL ]D >
[promjenu putanje] (engpath changg [promjenu orijentacije] (engorientation changgte

>SURPMHQX RWY R peiure\tNenge BNOH®D HQJ D SRPHWQRP pYRUX
]OQDpDMNL PRaAH VH XWRVQCRWQDVSRKENDWHR® pPHWRMLPD VH SRY
[luk] (eng.arc), [krug] (eng.circle), [ravno] (engstraight) LOL >WUHSHUHiiEdSRNUHW

movemenfTM").

PF
[arc], [circle], [straight], [trilled movement]

nonmanual

setting
[ipsi], [contra], [distal], [proximal], [bottom], [top]

path
[pivot], [repeat], [tracing], [direction]

orientation
[extension], [flexion], [supination], [pronation], [abduction]

aperture
[open], [closed]

IF

6OLND 6WUXNWXUD SUR]JRGLMVNLK JQDpDMNL ]QD
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%UHQWDUL ]QDpDMNX SéttRd ddh@DR S RY XWDH NN(D RHQR N U H V!
GYLMH WRpNH X UDYQLQL X NRMRM VH DUWLNXODWRU NUF
postavki. Tako su postavke frontalne ravnine [fdrjo] i [kontralateralo]-[ipsilateralno],

postavke horizontalne ravnine su [kontralateraliyggilateralno] i [distalno]proksimalno], a

sagitalna ravnina ima postavke [wdlho] te [distalno]proksimalno]. Navedene ravnine
DUWLNXODFLMH YD&QH VX patf DM QD BVDNHNPQ B K BVNDIXDHN B X WQ D M +
SRNUHW XQXWDU RGUHYHQH UDYQLQH LOL SRG NXWRP RG
(eng.direction), [ocrtavanje] (engtracing), [pivot] (eng.pivot), [ponavljanje] (engrepea) i

[alternacija] (engalternating movemeht

%UHQWDUL ]ODpDMNH SXWDQMH GHILQLUD QD VOMHGH
D >VPMHU@ MH IRQROR&ANL RGUHYHQ UDYQL SRNUHW NI
DUWLNXODFLMH RG MHGQH WRpPNH V NRMRPUFHRVWHWRNRIOQWRA'
ostvariti [|>],
b) [ocrtavanje] je linija ili obris u obliku ravne linije, luka ili kruga koja se izvodi s
REJLURP QD MHGQX WRpPNX XQXWDU UDYQLQH DUWLNXODEFLL
F >SLYRW@ R]QDpDYD SRNUHW X NRMHP MH ODNDW ILN

G >SRQDYOMDQMH@ MH UDYDQ SRNUHW NRML VH PRAH
kutom od 90° ili pod kutom od 180° za dvosmjerne znakove (znakove koji se izvode u dva

smjera),

e) [alternacijg] MH ]QDpPDMND LVNOMXpPLYR GY RdiKUe@tiK JQDNF
SRPLPpX QHVLQNURQL]JLUDQR ]D f

Promjenu orijentacije (en@rientation change pLQH SRNUHWL NRML VH L]YRGH
%UHQWDUL UDJ]OLNXMH SHW ]J]QDpDMNL >HNVWHQ]LM
[abdukcija] te navodk NDNR QRVH OHNVLpPpNL NRQWUDVW

SBRVOMHGQML pYRU SUR]JRGLMVNLK NDUDNWHULVWLND RGC
zatvorenost (en@perture change ORJXUH VX GYLMH YUVWH SURPMHQH N

TWE}} Jiel Iv il €08 EGv Ji*e*Po Vv i ]J1}Yi v}} }PE v] vi A}YEW V]Z
§8]e}v ~iB00V % E u a EOe<|MMEF MERXYEU v Iv I}JA p i PEU% W ie ]+3] } «

%}IE §1 }i EplUTie]es] o]l “1U-«u}e }ulvvsv Epl IE i+ & I] 5]
Julv v8v Epl IE X K i “vi A ] prAWS $]w SN Gusamdsiainqtijekom

E3]lpo Ji IvIiUSE }i UlE ip Ju 8] ]+8pn o}l JipgU J+8] } o]l “ 1 ] 18] %} E &
oS Ev ]i]*U }E]i vS ]i u}E& 18] *Ju SE] v ]Jo]] vS8] v ~id6dV %E& u a &
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su otvorene ili zatvorene varijante iIsstG{EOLND aDNH WH NRQWUDVWLYQL R
GYD REOLND aDNH .RQWUDVWLYQH MH REOLNH aDNH PRJXUl
WM LQKHUHQWQH JQDpDMNH XYMHWXMX L]JJOHG SRpHWQH |
znakovapLMD MH SRpHWQD YDULMDQWD RWY Bpgrifppedwtiib aDNH ]
GD UH QMH]LQ NRQWUDVWLYQL RE Olas€d.EILHWPID QD PODMNQ DIDI
VPDWUDMX VH IDVHEQRP IRQRORANRP J]QDpDMNRP

Brentari (1998) navodi kako ieDQXDOQR R]QDpDYDQMH X J]QDNRYQRP N
LIQLMHWL OLQJ YddWakolNpIIPD RVEROWMRI MDD H JQDpDMNH SXWDQN
RULMHQWDFLMH L REOLND &DNH 2ELpPQR VH SRMDYOMXN
artikulatora,aakov H SRMDYOMXMH VDPRVWDOQR RQGD SUHQRVL FN
SUHPD ODULU

aDUDF .XKQ L VXU JUXSLUD O HuV gsapghskipir@ oblio@adahaR ] Q D N |
VPMHU SRJOHGD SRORADM REUYD owrdhivan)e Dl rotBaRjsl UHW L
WLMHOD L QDJLQMDQMH WLMHOD 2QH pLQH L VXVWDY IDFL
YUVWX UHPpHQLFH QLMHpQaD U WK LLO:)L SriExpgzdX, 84 W Q L K

SULPMHU PRAaH FEamjEdiceX(smieQpddiedil prema mjestu u prostoru gdje smo

locirali predmet ili osobu)($OLED&LU &LFLOLDQL L :LOEXU LOL

OLONRYLU--ROPGDULLOEXU

1.2.2. Paradoks morfologije

ORUIRORJLMD NDR GLR DWIPHBQMN I LISWHRXRDN DUOOMHpPL NRML
VDGUADM NRML LPDMPRWIDBIRYR 5QONDHPIQMH VDVWRMH RG NR!
DILNVDOQLK IXQNFLRQDOQLK PRUIHPD NRPELQDFLMRP NRN
REOLFL KRYMMRHWHUIBUYL SURFHVY SUHGVWDYOMD GHULYDFL

'"HULYDFLMRP VH PLMHQMD L YUVWD ULMHpPpL RVLP &@aWR PR
ULMHpPL D LQIOHNVLMRP VH R]QDpDYD JUDPDWAgbldkég LQIRUP
vremena i sl. (Johnston,200&®)vi se procesi razlikuju u svojoj produktivnosti, pravilnosti i
automatizmudinfleksijski su procesi smatrani pravilnima i automatiziranima, dok derivirani to
uglavnom nisuZnakovni jezici, kao i govorni jezici LPDMX VYRMH ULMHpPL OHNYV
odgovaraju veziformd QDpHQMH L QD]JLYDMX VH JQDNRYLPD
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$URQRII L VXU RSLVXMX NDNR MH YHU X SRpPHWQRP UI
(197Gih, '80LK XRpHQD VORAHQRVW P Rah ROdlkéty) H dlinRYRP M
LVWUDALYDQMD QDYRGH NDNR VX WH PRUIROR&ANH VWUXNW
QHNRJ ]QDND PHYyXVREQR LVWRYUHPHQR SUHNODSDMX 1D
SULVXWQR X JRYRUQLP MH]LP&PDD @B NRPRHUW QRWVH QR M HVN\DU
]JQDNRYQL MH]JLFL SUHIHULUDMX VLPXOWDQX PRUIRORJLMX
struktura u znakovnim jezicima, od fonologije do morfologije i od prozodije do diskursa (Meier

i sur., 2002, Sandler 260prema Aronoff i sur., 2014).

-RKQVWRDQ WDNRYHU QDYRGL GD VH X ]QDNRYQLP MH]L
na razini znaka (engimultaneous sign internal modificatipmumjesto nizanja morfema (eng.
concatenation of morpheme3p se opradava faktorima percepcije i proizvodnje. Emmorey

SUHPD $URQRII L VXU LVWLpH GD VH YL]XDOQD
VOXabDQDHRPGHUL NDNR XVOLMHG VLPXOWDQRJ L]ODJDQMD
SURFHVLUDRIMMBUHHRGWHEHIUHIHQ .DR PRJXuUL UD]JORJ WRPH QTC
UXNH OLFH WLMHOR NRMLPD WUHED YL&H YUHPHQD GD UH
]JD VYDNL SRNUHW JRYRUQRJ DUWLNXODWRUDugMahd RJUDQ'L
Fischer, 1972; Aronoff i sur., 2012).

,SDN ]ODNRYQL MH]LFL R Vaperadije@gta@nanDderivadljske)| kofskea N H
RQH VHNYHQFLMDOQH RpHRRANYI RISNVYDWYMH VODJDQMH D
mogu biti sekveaijalne ili simultane. Sekvencijalne dodaju sufikse ili afikse na osnovu, a
simultane umjesto dodavanja mijenjaju segmente. Oba tipa koriste se i u govornim i u
]JQDNRYQLP MH]JLFLPD QR VLPXOWDQH VX RSHUDFLMH SX

sekvencijalnai govornima (Meir, 2012).

YyLOMHQLFD GD ]QDNRYQL MH]LFL NRULVWH @raceddtd LJUD]L
SRVWRMDQMH EURMQLK VOLPQRVWL X VLPXOWDQRM PRUI
UDJLOD&HQMH X VHNYHQF L M isRrM 20LR) parRIOKR jel RajL budV W LK §

zanimanje lingvista.

1221.7YRUED ULMHDpL

7UL JODYQH PRUIROR&NH RSHUDFLMH VX VODJDQMH DILNVI
PRUIRORANRJ VDGUabDMD QD RVQRYX RG NRMH SROD]H Wl
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60DJDQMHP GYLMH LOL YL&AH ULMHpL X MHOEQRRGRELRF IMMBS L
VHNYHQFLMDOQR PHYXWLP ]JQDNRYQL MH]JLFL QXGH L VLPX

Afiksacija podrazumijeva promjenu kvalitete pokreta, a reduplikacija ponavljanje istog.

Sekvencijalna morfologija u znakovnim jezicimafunREQLUD VOLPQR RQRM X JRYRI
na primjer:
" VORAHQLFD 92/21-1n(ig%edéhajé kombiniranjem znakova HEART +
2))(5 X VORAHQX OHNVLPNX MHGLQLFX OHLU
" SEE + MAYBE deriviraju znak CHECK u australskom znakovnom jezAus(ralian
Sign Langiage;Auslan)/BSL-u (Johnston, 2006).
2VLP VODJDQMD VORAHQLFD NDR VHNYHQFLMDOQRJ SURFH'
SULOLPpQR ULMHWND WH MH ]DELOMHAHQD X VYHJD QHNROL
REUD]OD ¥R ONRQRPGNRROLPLQRP SURWHNORJ YUHPHQD G
WH WHaGNRURP SUHSR]QDYDQMD LVWLK X YLAHVWUXNLP MH]
YUHPHQVNRM WRpPNL ,SDN DXWRUL SURQDODUHASE-ULPMHUH
Auslanu, Al-Sayyid Bedouiskom znakovnom jeziku Al-Sayyid Bedouin Sign Language;
$%6/ NDR aWR MH SULND]DQR

" negativni sufiks NEG + AGREE deriviraju glagol DISAGREEu Auslan/BSl-u

(Johnston, 2006);
" DILNV ]D LIUDADYDQMH ORNDFLMBSIZX(B[UB&®PY DMX(pQ Xp:

‘Jerusalem{Aronoff i sur., 2008; prema Meir, 2012).
6 GUXJH VWUDQH NDNR MH YHU QDYHGHQR ]D JQDNRYQH N
morfologija.

A7THUPLQ AVLPXOWDQD DILNVDFLMD? PIRAN IVFL [MDQR BILp © B RRA
OLQHDUQR ,SDN PRUIRORANH VH LQIRUPDFLMH XPMHVWR
PLMHQMDQMHP ]QDpPpDMNL WLK VHIJPHQDWD 'DNOH VYL SU
RERJDUHQH SURPMHQRP SDUD P Hagrineriss6 RiulidhaVaiks®RijeQ RY Q R,
OR4H VH UDGLWL R LQIOHNVLML NDR NRG QD SULPMHU

LPHQLFD DOL L R GHULYDFLML QD SULPMHU SDURYL |

Uzmimo nekoliko primjera:

" glagol HELP u ISku 0]QDpDYD VURPQRVW VXEMHNWD L REMHN\
ORNDFLML VXEMHNWD D ]DYUGDYDQMHP QD ORNDFLML
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JODJRO SRpLQMH QD SUVLPD ]Q D hBké\anahy@rvaRacip 1DY U&D
RQRJD NRPHSRRRW XAMNOH VPMHU SRNUHWD MH RG J]QDN
(Aronoff i sur., 2014);

" od glagola WORK modificiranjem kvalitete pokreta znaka nastaje pridjev BUSY u
Auslan/BSl-u (Johnston, 2006);

" par imenicaglagol CHAIR/TOSIT u ASL- X L P HQLF @ ifsir@nizptParglagol
UDGQMX L]YHGHQX WLP LQVWUXPHQWRP LOL QD QMH
RIJUDQLpPHQLP UHGXSOLFL j{¢dnGstrikirs pokr&tdddWer 201R); JODJR O

" distribucija glagola ASK u Auslan/BSIX SRVWLaH VH ]DPDKRPRERMX R]Q
]DYUEGQL GLR SRNUHWD J]QDND QDVWDYOMD OXNRP NUR]
V UHIHUHQWLPD WH WLPH L]JUD&ADYD JQDpHQMH ASLWD)
VYDNRJ UHIHUHQWD SRVHEQR X VHULML SWRYQ@OINYRJM D Q M
(Johnston, 2006).

2VLP QDYHGHQRJ ]JDQLPOMLYR MH V Smmerg Kebrporatioghh O M X p H Q
]JODNRYH NRML LJUDADYDMX YUHPHQVND WUDMDQMD VWDL
LIUDADYD NROLPLQX L GRGDNHMHHRRAMOQRRNQQR R EJ@MLONN % DNNRHM H
HOUR, DAY, WEEK, MONTH, YEAR U ISEX 8NOMXpHQRVW EURMD X J]QDNEF
mnogim drugim jezicima, na primjer ASl, BSLu, QM HPDpPpNRP ]QDNReuQcRe®s MH]LN
GebardenspracheDGS), Auslantu, Indopakistanksonznakovnom mjezikyIndo-Pakistani

Sign LanguagelPSL) (Meir, 2012), a prisutna je i u HAl

1.23. +LSRWH]D YLGOMLYRVWL GRJDyDMD

5DWKPDQ SUHPD OLONRXLRISLVDRMAHXWS &R RUIHPD NRML
aspekt: ustrajnost (engontinuative, iterativnost (engterative X RELpD M HaDIRSHAW HQJ
]DGUADY D @dtiHvoljda3tIeng.conativd¢ WH OHNVLpPpNL JQDN ),1,6+ VYU:
U BSL-u Brennan (1983, 1990; prema Sut®pence i Woll, 2002) je opisala promjene pokreta
NRMH VX GLR LQIOHNVLMH X LJUDADYDQMX DVSHNWD

" [ponavljanje](engrepetition L] U D & Dnyebadwel) D M H
" >QDJOR ]DGUADYDQMH axDdderJHdIn athe] €énd dF@ @gn HRUWD aD Y D
radnu koja senaglo zaustavila ili je prekinuta,
" >]DGUADYDQMH QD SanpritisVinodd of e Hgb @ ] UHDG@ D YKdjaldeD G Q M
gotovo dogodilaaliipak sene odvija,
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" >GXJR ]DGUAaDahplidfidvtid @ndépdod QRVL ]QDpHQMH SRQDYO)
koristi sa znakovima koji u osnovi nemaju pokret,

" >L]YRYHQMH ]QD N D n®virfg tiSersigh hiko@bit HQWDADYD L]YU&AHQMH
dio po dio,

" >VSRUR L]YRYHQ MbvirgQtBeNsDr@slowtyQL)] U D AMWWHSHQR L]YUAF
radnje, ali bez prekida.

Uz navedeno, BSL koristi i znakove FINISHD Y JiEi BREN (SUR&AOR Y|DLMYHPEDYDQM
]IDYUGHQRVWL D ]D R]IQDpDYDQMH DVSHWND WMHYRWRIU YL
ALWAYS (uvijek, FREQUENTLY (Xdgstalg i NORMALLY (RELpPQR

UJUpPNRP ]QDNR Y&éeR SMHHANYLUAgESL) Vietsi & Stavrakaki (2007; prema
OLONRYLU SUHSR]QDMX QHNROLNR QDpLQD L]JUDADYDC
VYU&aHQdmpteed R]QDpHQD M H naka BONEDR QYWHER @dRa koja traje
LIJUDAHQD MH YLAHVWUXNLP SRQDYOMDQMHP JODJROD YUF
NRULAWHQMHP JO DracfenaNLRV SOIF NMIpINRPI REOLFLPD L LOL SR
mouth gesture U ISL-u, Meir (19 SUHPD OLONRYLU QDYRGL NDNR ¢
(YHUR]QDpDYD VYUAHQRVW heBeataspett nfarkf REORVWL HQJ

SRNXaDYDMXiL REMDVQLWL UD]OLpPpLWH SUD|QLRH PORILYX
REJLU UD]J]OLpLWH QDpLQH DVSHNWXDOQH UHGXSOLNDFLMH
UASL-X PRJX ELWL SURPDWUDQL NDR Né¥@dbpka driodnb fmMeH O L p Q |
+tWHOLpQL JODJROL LPDMX QDJOL |IDYUAHWDN SRNUHWD YM
(eng.endstate argumenta kojeg je dio (engffected argument 7D ][DYU&AHQRVW WHC
ASL-X MH MDVQR R]QDpHQDR®RKORANFPMPODDRMML SURPMHQD
(otvoreno/zatvoreno ili zatvoreno/otvoreno), promjena orijentacije (supinacija/pronacija,

HNVWHQ]LMD IOHNVLMD SURPMHQD SRVWDYOMDQMD V QDJ

unutar ravnine); te némgzaustavljanje u dodiru s dijelom tijela.

SBRGXGDUQRVW J]QDpHQMD JODJROD L SRNUHWD NRMLPD V)

+LSRWH]D Y LG O MEvE¥RWaMility GiRpdthesB:EMMH,; Wilbur, 2003). Zasniva se,

GDNOH QD pLQMHQLFL GD VX VHPDQWLpPpND RELOMHAMD VW

razini glagola, tj. predikata, a koristi se u opisivanju aspektnosti u znakovnim jezicima.

BRWYUYyHQD MH X EURMQ LZ011) HuoHiLkBKD je [EVH LpbnjeRjiv4 iina

glagole u HZIX 7DNRYHU SURXpPDYDQMHP L]JUD&DXY VQMBHIMD LR
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QHVYU&GHQH SDUR Y-H dije® D IrRBupin gtageli promjena (engerbs of
modificaion pLMD VH WYRQHDYVIEIHOHRLXODIROD RVWYDUXMH P
slaganja (engverbs of compositon NRML |]D WYRUEX VYRJ VYUaHQRJ SDU
QRYLK OHNVLPpNLK MHGLQLFD diffefem sténs bod koh j©jedeb @dgél RVQR'Y
VYWQWaH D GUXJL QHVYUAaHQL

5D]OLNRYDQMH VYU&GHQLK L QHVYUAHQLK JODJROD SUHPD
QHVYU&GHQL JODJROL R]QDpDYDMX VH QHSURPMHQMLY

oznakama promjena na ustima.

1.2.3.1Glagolski vid u HZu

ZQDNRYQL MH]LFL XJODYQRP QHPDMX PtBridg,RO R&ENGIM]QDpHC
GRVDG SURXpDYDQLP J]QDNRYQLP MH]LFLPD RSLVDQR MH E
(Pfau, Steinbach, Woll, 20J2$VSHNW JODJROVNL YLG VH XrdZ@iDNRYQL|
PRUIRORANL DILNVLPD LOL GRGDYDQMHP OHNVLPNLK PRUIE
RVvwWwYDULWL PLMHQMDQMHP IRQRORANRJ SDUDPHWUD >SRN
pokreta smatra aspektnom infleksijom (Wilbur, Klima i Bellugi, 1983; prénhaO N R Y L U

OLONRYLU VH EDYLOD JQuD utRdia/ postejanjd sBskaRnexrazlike u
LIUDADYDQMX NDWHJRULMH YLGD QD PRUIRIRQRORA&ANRM UD
NRMLPD VH LJUDADYDMX VYWUBNGU ILMGH\VODIRQIL NIRDIR OJLU D ¢
PRJX ELWL VYUVWDQL X WUL NDWHJRULMH RYLVQR R
SHUIHNWLYQR LPSHUIHNWLYQR 7R VX JODJROL SURPMHAQ
osnovama.

Glagoli promjenesepf PD NRULMHQX JODJROD PRJX SRGLMHOLWL X \
LPSHUIHNWLYQH JODJROH D UD]JOLNXMX VH SUHPD IRQRO
JODJROH pLMD MH JODJROVND RVQRYD VYU&GHQDU&HDQILD NW |
SDURYL WYRUH VH SRQDYOMDQMHP RVQRYQRJ SRNUHWD
RWYRUHQRVWL &DNH@-SE:BRUBITI-SER 5 fptodjena, postavki] (npr.
DONIJETI:DONOSITI), [putanja:pivot/smjer] (npr. PRODATI:PRODAVATI,
DOBITI:DOBIVATI) te [prRPMHQD RULMHQWDFLMH@ QSU '2386
,PSHUIHNWLYQX SRGVNXSLQX pLQH JODJROL V QHVYUAHQRP
SRNUHWL 6YUAHQL SDU JODJROD RYH VNXSLQH JODJROD

[napet pokret] s dodanom@DpDMNRP SXWDQMD LOL GRGDYDQMHP QD
16



SRNUHWX vy,7%$7, 352y,7%7, 8 RED VOXpDMD SRNUHWL VX
zaustavljanja na kraju znaka.

6OMHGHUOX VNXSLQX pLQH JODJROL VODJD QN 5 RE5 B WLLP OHHNWYL
]JQDN NRML GHULYLUD VYUaHQL SDUQMDN 2Q MWRa WY RAUQLRG F
glagola ili glagolske fraze (npr. BORITI + USPJETI = IZBORITI), priloga (npr.

'258Y.29%$7qnvyuan&u{ '258Y.29%wvuanoQHRGUHVHQLKPr]DPMHQL
*25-(7, 69( ,=*25-(7, LOL SULMHGORAQLK L]UD]D QSL
352a(7$7,

7TUHUX VNXSLQX pLQH JODJROL UD]JOLpPpLWLK RVQRYD RGQR
SRYH]DQL D NRG NRMLK MH MHGDQ JGBIROLVQYHEWQEiH Q@LGSD
]DSUDYR VX GYD UD]OLpLWD DOL VHPDQWLpPNL SRYH]DQD J

'XNL MH ]JDNOMXpLOD GDsugthvnd@aRiEiepremalnevharGiabdint = -
R]IQDNDPD QHVYU&AHQL VXDIDIPIREP RQIDPHQP RRYWRDMPD N

kontinuirani, nepromjenjivi oblik usta simultan sa znakom koji se izvodi; primjerice [zatvorena

XVWD PPP@ >RWYRUHQD XVWD DDD@ L >GXJL L]GDK SIl@ I
na ustima, koje podrazumHYDMX QDJOX SURPMHQX SULVXWQRJ RELC¢
SURPMHQD REOLND pHOMXVWL L] RWYRUHQRJ X |IDWYRUHQR

17



2. PROBLEM I CILJ

1DpLQ YUGHQMD JODJROVNH UDGQMH REXKYDuUD UD]JOLpLWH
WLMHN UDGQMH X YUHPHQX SRVWL]DQMH VYUKH NROLpPLQ>
L UDGQMH GUXJLK JODJROD VURGQD PX ]QDpHQMD %DULUQ
Znakovnijezici prirodnisu jezici realizirani uvizualnom modalitetu, za razliku od govornih
MH]J]LND NRMLPD MH SULPDUDQ D X Gskadstva @pktupria v/Bkorh gt W 7 D
jezika vrlo razlikuuy zQDNRYQL VH MH]LFL tifeldmR LlicémR, pien@P BelkRD

prostor dok se govorni proizvodgovornim organimaa SUHQRVH VH X REOLNX ]YX{
(Meir, 2012).

6YH MH YLAH ]QDNRYQLK MH]JLND NRMLPD MH RSLVDQ JODJR(
afiksacijom te dodavairj P OHNVLpNLK PRUIHPD

UHZ}X GRVDG MH RSLVDQ JDJROVNL YLG OLONRYLF DO
radnje.

6 XNODQR SRVWDYOMHQRP SUREOHPX FLOM MH RYRJ LVWUL
pitanja:

x ,JUDADYD OL +=- Qddlpke@dijgAHQMD JOD
X .RMLP MH]LPQLP VUHGVWYLPD WR pLQL"
x OR&HPR OL WD MH]LPpQD VUHGVWYD XVSRUHGLWL V SUHI

18



3. METODE RADA
3. 68',21,&, ,675%4,9%1-%

8 RYRP LVWUDALYDQMX VXGMHORYDOH VMWGEQDREBXDNMH NE
su u vrijeme prikupljanja podataka bile u dobi od 27 do 57 godina. Svi ispitanici koriste HZJ
NDR SULPDUQL VXVWDY NRPXQLNDFLMH WH aLYH LOL VX aL

godina.
1$y,1 35,.83/-$1-% 32'$7%$.%

ZapotreltH RYRJ LVWUDALYDQMD NRULAHWQ MH G&RKQIHREUDYH
prikupljen 2010. g. za potrebe izrade doktorske disertacije "Verb Classes in Croatian Sign

Language 6 \QWDFWLF DQG 6HPDQWLF 3URSHUWakewogjeXikhiDERUDV
i kulture Gluhih, EdukacijskoHKDELOLWDFLMVNL )DNXOWHW 6YHXpPLO
SULNXSOMDOD pXMXiUD RVREDMHMNMKXH@PUQNXSEOMDQMD SRGI
LVNOMXpPLYR +=- 2GJRYRUL LVSLWBOGLWDX]|D F U® M HAHRQIL LWX\

izdvojeno je ukupno 272 minute prikupljenog materijala za analizu.

3.3. OPIS ISPITNOG MATERIJALA

Ispitanicima je u obliku PowerPoint prezentacija prikazan popis izoiliranih glagola. Popis

glagola sastojao se od zadanihperfektivnih glagola (N=42), preuzetih iz MORK®Q;
+UYDWVNL YLAHMH]LPpQL PRUIRORaN Lpededthrpr@ilefigiranihkH O D V N D

JODJROD 1 SUHWUD&HQLK Q. +UYDWVNRP MH]LPQRP SF

60XpDMQLP RGDELURP VYDNRP VX LVSLWDQLNX SUHJHQWL
prefigirani oblici, jedan po jedan. Cilj je zadatka bio izazvati proizvodnju zadanih glagola u
UHPHQLPQRP NROQWHNVWX X +=-

3.4. METODE OBRADE PODATAKA

Prikuplieni podaci analizirani su u ELAN programu (5.0.0Be®)J RIHVLRQDOQRP OLQJY
VRIWYHUX NRML RPRJXUXMH GHWDOMQ@X DQDOL]X YLGHR L
svrhu dokumentacije te kvalitativnih i kvantitativnih analiza govornih kemaih jezika te

gesti.
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U ELAN-X VX L]J]ROLUDQH L R]QDpHQH VYH SRMDYQQFH

R]Q D p D pfika@av J na Slici 3.

32 U S0n e v , W LB BT R Y . TeSETL

File Edit Annotation Tier Type Search View Options Window Help
(Grid | Text | subtities | Lexicon | Comments | Recognizers | Metadata | Controls | I
L v |verbs v‘
> Nr Annotation Begin Time End Time Duration
158 |NAPUHATI ** 0:16:38.580 | 00:16:40.599| 00:00:02.019 | 4]
159 0:16:48.634 | 00:16:49.898 :00:01.264 |
160 0:16:50. 1. 00:16:50.729 0:00.604
161 [NAPUHAVAT| 0:16:57.433 :17:00.810 | 00:00:03.377
162 [NAPUHATI (2) 0:17:50.224 :17:52.771 0:02.547 |
163 |ODPUHATI 0:18:07.75 :18:09.185| 00:00:01.434
|_| 164 |ODPUHATI 0:18:45.910 18:47.340| 00:00:01.430
| 166/0DPUHATI = 00:18:55.344 | 00:18:68.306 | 00:00:02.962
P 166 |ODPUHATI 0:18:58.816 19:04.552 | 00:00:05.736
167 |RASPUHATI 0:19:12.055 19:13.338 :00:01.283 |
I 1 0:19:16.102| 00:19:16.98! :00:01.887
q 169 |RASPUHATI 0:19:34.960 | 00:19:37.39: :00:02.434
170 |RASPUHATI ** 0:19:42.847 | 00:19:43.97! 0:01.132 |—]
I 17 0:19:50.215 00:19:51.655 00.00:01.240 | ~|
\ 172 |ZAPUHATI? 0:20:16.829 20:18.093 | 00:00:01.264 |
173 0:20:24.697 20:25.622 0:00.925
174 |ZAPUHATI ** 0:21:21.866 21:23.036 :00:01.170
175 |PUSITI ** 0:21:54.697 1:55 1 :00:01.284
176 0:21:567.066 | 00:21:58.500 | 00:00:01.434
177 [ISPUSITI ** 0:22:42.584 | 00:22:43.660 | 00:00:01.076
178 INAPUSITI 1 ** 0:23:15. 00:23:17.810 0:02.547 ||
1 4 170 NAPIISTI 2 23R 002252 A1 0:0n 9241
00:19:02.902 Selection: 00:18:58.270 - 00:18:58.281 21
[ DETPE[MAIMIMI] [Ps[2[] [€] 2] 3 [T ] [lseclectionmose [Jrocpose &)
ES
5 i i T T T i T =
00:18:54.000 00:18:56.000 00:18:58.000 00:19:00.000 00:19:02.000 00:19:04.000 00:1[—
o | ODPUHATI ** | | ODPUHATI
erbs | | ]
si [ |
gning I |
—wesy

Slika 3. Transkripcija u ELAN programu

LVSI

Nakon X Q R apd@atdda u ELAN, pojavnicesu razvrstante jeodup HQR NRMH 00X XoL X

analizu.Svi glagoli odabrani za daljnju analizu uneseni su u tahbliExcelu(Slika 4.)gdje su

VYH SUR]JRGLMVNH ]Q D pdetsljNadniRrivhel iGpisaRelprE@ridokobijskom

modeOX IRQRORANH \KabUpresdodathim]QD]MR NRY QL P nR Eim@M HAM L P

GRGDWQL OHNVLPpNL JQDNRYL

F118 - I
A B C D E F G H 1 J K L M
1 OSNOVNI GLAGOLI PO OSNOVNIH GLAGOLA PREFIGIRANI GLAGOLI PO PREFIG. GL. 2H D-ND HS5CH POACH LEX M 1, povecnagli pokreet, ubrzavajednak pore
55 |BROJATI / BRONTI  0/0/pivot/0/z-o
56 1ZBROJITI ravnofkon-ips/=/=/=
57 NABROJITI ravnojt-b/=/=
58 ODBROJITI ravnoft-b/=/=/= + +
59 POBRONTI ravno/pro-dis/smjer/=/=
60 /=PREBROJITI ravnofpro-dis/smjer/=/=
61 UBROJIT J=i=i= == DODATI
62 |BUDITI (se) 0/0/pen/0fz-o
63 PROBUDITI (se) ravno/pro-dis/pivot/=/=
[ POBUDITI ravno/t-d/alt/=/0 + + +
B85 RAZBUDITI ravno/pro-dis/pivot/=/= +
56 | CRTATI ravno/t-bfocrtav/0/0
[ NACRTATI +
[ ISCRTATI + +
69 OCRTATI + +
70 PODCRTATI + +
71 PRECRTATI 1 + KOPIRATI
72 PRECRTATI 2 /=fkon-ips/pivot/=/= + +
13 UCRTATI luk/kon-ips/pivot/=/= + +
74 ZACRTATI /=/pro-disfpivot/=/= + + +
75 | CVASTI=CVIETATI luk/kan-ips/pon/0/z-0
76 PROCYASTI ravno/b-t/smjer/=/= +
7 OCVASTI ravnoft-b/smjer/=/o-z +
78 |CEKATI ravno/dis-pro/pon/0/0
79 DOCEKATI J=/=1==/= plels]
sve | do- (ras na- o- ob- od- po- | pod- | pre- | pred- | pri- pro- | raz- | s- | u- | Za- *® 1

Slika 4. Analiza podataka u Excelu
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4. REZULTATI | RASPRAVA

$QDOL]D SULNXSOMH Q LjK uBiprelBayIagId (Tablical X p LY D O D

Tablica 1.Rezultati analize prikupljenih podataka

Glagoli N

zadani imperfektivni glagoli 42
perfektivizirani/prefigirani glagoli 146 (114+32)
Ukupno 188

Kao sto je vidljivo iz Tablicd, od ukupndl88glagola, 42 su bila zadani imperfektivni glagoli,

D MH SUHILJLUDQLK OHYyX SUHILJL WIDXQIAM QD Y LREYWINALDSQ I ¢
32, a koji SULVNOMXpHQL L] FERIMRIMH DRV RGovieD N D
IRQROR&ANRP DQDOL]RP XWYUyHQR MH GD JODJROD L]JUD
HZJu.

41.65('679% ,=534$9%1-% 1$y,1$ 95a(1-$ */$*2/6.( 5$'1-(
U HZJU

,VSLWDQLFL VX QD ]QDpHQMVNH SURPMH QIR NID GLI} Q D & DNCDOM X
QDPLQH YUZHQMD JODJROVNH UDGQMH X KUYDWVNRP MH]I
MH]LPQLK VUHGVWDYD 5H]XOWDMWL DQDOL]H SULND]DQL VX

7TDEOLFD 6UHGVWYD LJUDAaDYDQMD QmpLQD YUAHQMD JOD.

6UHGVWYR L] Broj Broj izvedenih
sredstava glagola
1. OHNVLpPpNL H 30 43
2. afiks 5 45
3. leksikalizirani znak - 26
Ukupno 114

Tablica2 GDMH NYDQWLWDWLYDQ SULND] MH]LPpQLK VUHGVWL
glagolske radnje uHZX 2G XNXSQR JODJROD JODJROD VDGUaAL
45 glagola proizvedeno je dodavanjem afiksa, dok je 26 glagola zapravo leksikiahinak.
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/IHNVLpNL PRUIHPL

3UYR MH]LPQR VUHGVWYR NRMLP VH L]UD &D é®d@iBvphj€ Y U&H (
OHNVLpPNRJ PRUIHPD RGQRVQR SXQR]QDpPQH OHNVLpPNH M
SRGDWDND XWYUVyHQ MRML OHNN]LDNLLWRBIHPGDQLP JODJRO
W M UD]JOLPLWLK QDpPLQD Y UXHQWDNL OHNVALYNH PRGIGVMH
UD]J]OLpLWLP JODJROLPD L WDNR WYRUH YL&H UD]JOLpPLWLK
ostvarena dodavad HP VDPR MHGQRJ OHNVLPNRJ PRUIHPD 8 RYRP
UD]YUVWDQL SUHFRDAYWR/WH SUMNPID@®R X 7DEOLFL

7TDEOLFD S9UVWH OHNVLPpNLK PRUIHPD

9UVWH OHN] % URM OHNVLpN %URM VLQWDJPL

morfema morfemom
glagoli 11 16
prilozi 10 15
pridjevi 5 6
prijedlozi 3 4
PHVWLFH 1 2
Ukupno 30 43

lz Tablice 3YLGLPR GD QDMYHuUL EURM OHNVLPpNLK PRUIHPD pLQ
]DWLP VOLMHGH SULGMHYL 1 SULMHGORI]L 1 WH pHV W]
SRMHGLQD YUVWD OHNVLpNLK PRUIHPD Y LBS41B)Rp@d2 MH QDN

1 QDNRQ WRJD VOLMHGH SULGMHYL 1 SULMHGOR]L

primjeri i rasprava dobivenih rezultata.
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*ODJROVNL OHNVLpPNL PRUIHPL

IDMYHuUL EURM OHNVLpPNLK PRUIHPD X RYRP#. UDGX pLQH JO
Tablica4 *ODJROVNL OHNVLpPpNL PRUIHPL

/HNVLpPpNL PR Primjer sintagme =QDpHQMH \
1. 32y(7, 38a,7, 32y (7, SURSXalL
2. 3524,5,7, y87, 3524,5,7, SURpPXWL
3. 67,0, '20, vy(.$7, '20, GRpHNDYV
4. 27,0, 3/,9%$7, 27,0, 3/29,| otploviti/isploviti

27,0,

5. 80, '2GDO-ZIDA 3/29,7, '2-DO-ZIDA uploviti
6. DODATI BROJITI DODATI ubraojiti
7. KOPIRATI CRTATI KOPIRATI precrtati’
8. DOBITI BOLEST DOBITI oboljeti
9. UPISATI y,7%$7, 83,6%7, R G pLWD
10. PRESTATI CVASTI PRESTATI ocvasti
11.| 804, '2%,7, 863- BORITI USPJETI izboriti

U Tablici 4 QDYHGHQL VX JODJROVNL OHNVLpPpNL PRUIHPL X] NF
QDVWDOLK GRGDYDQMHP SRMHGLQRJ OHNVLPpNRJ PRUIHPD
3UYL SULPMHU MH OHNVLpPNL PRUIHP 32y(7%). X VLQWDJPL 3834

Slika5 6LQWDJPD 384a,7, 32y(7,

6LQWDJPX GDNOH WYRUH ]DGDQL JODJRO 384a,7, L OHNVI
RGUHYXMH QDpPLQ YU aHRMD HDDD ROMNH SRPGEWMH 3WR RGJIR)
SUR S X arvatskom jeziku1D LVWL QDPLQ VLQWDJIPD 32y(7, 3/29,7,
JODJROX 3/29,7, GRGDQ OHNVLPNL PRUIHP 32y(7, L]JUDA&DYL
RGJRYDUD ]Q D [z&pQuwiliX hdvaxskdnRjezRu

9 Brojuzglago } vie] * v % EA}U } viev} EuP} iv vi -@d¢privijer pedEtiPo v} p ;W
nacrtati vjerno prema uzorku; prekopirati; precriati% YA ] E3U % E I} P v %]e VIP ] 8 1} %}v]
% E IE]T]8]* ] vV % EAJU } viev} @EpP]Eplivivvi X }
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3UHPD QDYHGHQLP SULPMHULPDNRRANPRP RIUN BRI XRLYWL, N PN
SRPHWQR LQNRDWLYQR YUZHQMH UDGQMH 2Q PR&H VWDM
QLMH PRJXUH XWYUGLWL SRVWRML OL L X pHPX MH UD]JOLNE

60MHGHUL MH OHNVLPpNL PRUIHP 3524,5,7, D ND]J]XMH GD VH
GDOMH X YUHPHQX L SURVWRUX 7DNR VH VLQWDJPRP y87,
YLMHVWL &4WR RGJRSDRD X'GHkbskbin 2kl ODIJROD

NadDOMH OHNVLpNL PRUIHP 67,0, SRMDYOMXMH VH X VLQW
67,0, D NRMH LJUDADYDMX GROD]DN GR RGUH Yy HoQlRali, PMHVWTL
odnosnodoploviti X KUYDWVNRP MH]LNX -HGQDNR WDNR i OHNVLE
y(.$7, '20, R]QDpDYD GRVWL]DQMH YUHPHQVNRJ URND D ]
]Q D pHQM XGRDpBiNB@ABKkom jeziku.

60LMHGL SULPMHU VLQWDJPH JODJROZIDA Glik&dey.LPNRJ PRUIH

Slika6 6LQWDJPD 3/29,7-P@&HIPA2Q,

/IHNVLpNL PRUIHP X VLQWD JPQ-ZDA padfaz@niijeve2dblazak do mjesta

gdje brodovi pristaju, tjluke, XNROLNR VH GRGD JODJROX 3/29,7, /HNVL
VH XODVNRP X OXNX GRAOR GR JLGD LDNRHRIHQR PR BODEY
GDOMH RVLP DNR VH QHlukdEag ldrosoNQULHIGHW B S HIP® VSUHPQL
XOD]L YHUO RWYRUHQ SURVWRU WX MH PRJXUH XSRWULMH
80, '2GD0O-=,'$ RGJRYDUD QD pXiQM¥ CRCODRYVIPRHL]UDADYD QDD
JODJROVNH UDGQMH pLMH yppitpu-h@yatskorRj€zkR.Y DUD JODJROX

'RGDYDQMHP OHNVLpPpNRJ PRUIHPD 27,0, WYRUHQH VX GYLMH
27,0, RG NRMLK GUXJD PRaH L]JUDaD#,DW G DOGWH L Q DROUWHRIMFDR
XGDOMDYDQMX V PMHVWD UDGQMH &WR X QDY&tfBudtQLP VLQ
i otploviti, odnosnaisploviti u hrvatskom jezikuS5D]OLNX L]PHY X ]Q@pdiQ@QiMD JODJ
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isplovitiu HZ} X pLQL NRQWHNVW SD WDN RnkIRKAN Qrig SarBeRMPD R
VLQWDJPH 3/29,7, 27,0, LJUDADYD QDpPpLQ YUEHQMD JODJRO
glagoluisploviti X KUYDWVNRP MH]JLNX WH VH WL PtilokiV,%hgprid UD]JOLN
UDGQMH NRWILDu [ QEapRaYsH istakne odakle.

6 XSURWQR RG UDQLMH QDYHGHQRJ SULPMHUD OXNH NDR VS
NRML VH GRLVWD XOD]L RGQR&¥®WR X NRML VH QH&WR XPHUuF

Slika 7. Sintagma BROJITI DODAI

8 VLQWDJPL %52-,7, '2'$7, OHNVLPpNLP PRUIHXNOMXpLWLD
SULGUXALWL RFENMWDRMWQR SULGUXALYDQMHP GRPLQDQWQ
SUHGVWDYOMD NRQNUHWQL VSUHPQLN X NRML VH awWR XP
znapHQMH U@IpI-RAOND M XpLWL XYUVWLWL X aWR XUDpPpXQDWL

SULPMHU VLQWDJPH X NRMRM OHNVLpPpNL PRUIHP QLMH GRG

vidjeti na Slici8.

Slika 8 Sintagma BOLEST DOBITI

8 VLQWDJPL %2/(67 '2%,7, OHNVLpNL PRUIHP '2%,7, LIQLPQR

D ]JDMHGQR L]JUDADYDMX QDpPpLQ YUEHQMD JODJR@aiNH UDGQ
hrvatskom jeziku2YD VH VLQWDJPD VHPDQWLpPNL VDddosISRRoMHEL RE
1 Q D p HQ M Xbdl@th débid) bolest tj. postati bolestan.

Posljednje primjere ove skupine donosi glagbloriti D QMHJRYD MH SRVHEQRVW
LIQLPQR PR&H RG]QDNRYDWL WULPD UD]OLpPpLWLP OHNVLDpL

%25,7, SRVWDMX VLQRQLPL 7DNR LPDPR VLQWDJPH %25,7,
25



863-(7, RQH

LIUDADYDMX QDpPLQ YUEGHQMD JODJROVNH UL
izboriti u hrvatskom jeziku,ato S RVWLUL RANMWWRIQDWRY DM XoskradfjmM Ha&a Q X L
IDYHGHQL OHNVLPpNL PRUIHPL NRULVWH VH RYL2bQIR R WRPL
finale LI ULpH VH GRGDYDQMHP QzHdMiV hrivN RasaBdddvahjdriaddla,

DOBITI, aizboriti pobjedudodavanjem glagold SPJETI/POBIEDITI.

SULORAQL OHNVLpPNL PRUIHPL

$QDOL]RP GRELYHQLK SRGDWDND SRND]DOR VHhlvoBtu VX XpH
priloga. U Tablici 5QDYHGHQL VX SULORAQL OHNVLPNL PRUIHPL X]

MDYOMDMX WH QMLKRYD J]JQDpHQMD

Tablica5 3ULORAQL OHNVLpPNL PRUIHPL

/HNVLpNL P Primjer sintagme =QDpHQMH V|
1. PUNO 3812 y,7%$7, QDpLWDW
2. DOSTA PLIVATI DOSTA naplivati se
3. DUGO y(.$7, '8*2 QDpHNDW
4. -24a '23/%7,7, -24a nadoplatiti
5. 9,4a( 3/$7,7, 9,4( preplatiti
6. DALJE PUSTITI DALJE prepustiti
7. DOKRAJA PLATITI DOKRAJA otplatiti
8. UCIJELO y89%7, 8&,-(/2 RpXYDWL
9. MALO y(.$7, 0%/2 SRpHNDW,
10. KRATKO .5$7.2 35,y%7, SRSULpPDV

3UYL SR UHGX OHNVLpPpNL PRUIHP 3812 WYRUL pDN SHW VLQ

YUGAHQMD JODJROVNH UDGQMH

glagola Q D p luWrizatskom jeziku

'UXJL QHA&WR VORAHQLML SULPMHU GZADRUGIM R poRRjyd HPD MH
60OLND

seusiwbDJPL V JODJRORB. 384,7,

2V

4

-HGDQ RG SULPMHUD MH
PRUIHP 3812 R]QDpDYD NROLPLQX NRMRP L]QRM2DYBQ MXQR

Slika 9 Sintagma PUNO/JEDNQA-'58*,0 384,7,
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Konstrukégjom PUNO/JEDNGZA-'58*,0 384&4,7L]JUeNROLPLQD YUEAHQMD J¢
UDGQMH WM SX&dHQMH FLJDUHWH ]D FLAWBRHRVERIRY BUWIN Q@D
priloga PUNO. Ovom se konstrukcijiomh]UDAaDYD VDWLYQR J]QDpHQMH NRMl
glagolu naSXaLWL VHu hrvatskom jeziku

-Rda MHGDQ SULPMHU VDWLYQRJ ]QDpHQMD PRAHPR YLGMH)
OHNVLpPpNL PRUIHP '267% WDNRYHU R]QDpDYD NROLPLQX RYI

glagolanaplivati seu hrvatskom jeziku

UVOMHGHUHP SULPMHNXLSENLNPIRDIHRMHS)$7.2 60OLND

Slikal0 6LQWDJPD .5%$7.2 35,y%$7,

8 VLQWDJPL .5%$7.2 35,y%$7, OHNVLpNL PRUIHP .5%$7.2 R]QI
LOQWHQ]JLWHWD WH SULGDMH GHPLQXWLYQR J]QDpHQMH ]D!
]QDpHQMH NRMH R&REBUYDHHDWYODVINRNORP MH]LNX "HPLQXWLYQ
OHNVRRNLHP 0%$/2 X VLQWDJPL y(.$7, 0$/2 D NRMD RGJRYL
S R p HINhbvetiskom jeziku

6XSURWQR SUHWKRGQRP SULPMHUX @RMLV KNI PRR [[HMD |9 HAY

Slkall 6LQWDJPD 9,a( 3/%$7,7,

8 VLQWDJPL 9,a( 3/$PRUIGIRNVEPNRJQDpDYD UDGQMX YHuUHJ L
RQX SUHWMHUDQX YHUX RG RELPQH 6LQWDJIPD 9,a( 3/$7,7,
NRMH RGJRYDUD Jopeplatit @Hvi/xtskajediRuO X

6OMHGHUL SULPMHU S UL ORIAZQR I shtddinV PLANIRI D KR AIAGR)D

VH OHNVLpNLP PRUIHPRP '2.5%$-% LJULPpH VH ]IDYUAHQRVW IL
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SODIDQMH SRVORESR® HN RWH GIHWWOLMHGL YL3H QLWL MH
'2.5$-$ LJUDADYD QDplR® YN EHOMIQ VMDNRML R GHRMDUD JQDp

hrvatskom jeziku

SULGMHYVNL OHNVLpNL PRUIHPL

/HNVLpNL PRUIHP PRAID K AWR IMSHIUQBO¥MHGEHQR X 7DEOLFL

Tablica6  BULGMHYVNL OHNVLpNL PRUIHPL

/HNVLpPpNL PR Primjer sintagme =QDpHQMH V
1. CIO/SAV PLESTI SAV/CIO isplesti
2. PRAZAN PUHATI PRAZAN ispuhati
3. y,67 35%7, v,67 isprati
4. VELIK PUHATI VELIK napuhati
5. SVE-BEZ-OSTATKA PRODATI SVEBEZ-OSTATKA rasprodati

U Tablici 6navedeno je pet pridjeva kojima je opisan rezultat neke radnje. Naime, svi navedeni

SULGMHYVNL OHNVLpPpNL PRUIHPL GLR VX UH]XOWDWLYQL
konstrukcija u HZIX XWYUGLOD MH abMD 2QH VXIldnWdpaHQH M
LIUDADYD X]JURPpQX UDGQMX L UH]XOWDWLYRP NRML LJUDaD"

3UYL SULPMHU SULGMHYVNRJ OHNVXpWRIWDRIPLHBB$ P R §i FBFR
12).

Slikal2 6LQWDJPD 35%$7, y,67

8 VLQWDJPL 35%$7, y,67 OHNVLpPNL PRUIHP y,67 R]QDpDYD SF
6DPLP UH]XOWDWRP y,67 LIJUDADYD VH SURPMHQD VWDQMD F
MH XJURN VDPRJ UH]XOWDWD 7DNR VLQWDJP@kd&$7, y,67
L]JUDADYD ILQLWLYQR ]QDpHQMH ispRaMu-hrRiBkbR YeBikuD JQDpH QM X

60MHGHUD MH VLQWDJPD M&kanstrtkd® QHAIEIIRAMBU UH]XOWDWL
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Slika 13 SVEBEZ-OSTATKA PRODATI

U sintagmi PRODATI SVEBEZ-267%$7.% OHNVLPpNL -BRAOFTRTKAI (
LIUDADYD SRVOMHGLFX UDGQMH JODJROD 352'$7, NRMRP L]L
radnje PRODATI postignut je rezultat SN\BEEZ-267$7.$ 8WR ]QDpL GD MH VYH S|
VLQWDJPD RGJRY DU sp@daiuheyatsKor @kl Ra@oeve prodati

SULMHGORAQL OHNVLpPpNL PRUIHPL

-Ra MHGQD YUVWD ULMHpL NRMRP VH X VYRMVWYX OHNVLpDR

radnje jesu prijedlozi, a analizom prikupljenih ptaka dobivenaustri (Tablica 7.

Tablica7 3ULMHGORAQL OHNVLPpNL PRUIHPL

/HNVLpNL PR Primjer sintagme =QDpHQMH VLQ
1. | OD-DO PLIVATI OD-DO preplivati
2. | PREKO PLIVATI PREKO preplivati
3. | OKOLO PLOVITI OKOLO oploviti

Tablica7SULND]XMH SULMHG O R & Q-BOORRERALipOKDLO,RsidthgneH-y 2
NRMLPD VH SRMDYOMXMX L ]QDpHQMD NRMD WH VLQWDJFI
R]IQDpDYDMX VYRMHYUVQX SURPMHQX PMHVWD WM LJUL

/HNV L mrfemi ODDO i PREKO pojavljuju se s osnovnim glagolom PLIVATI, a tvore
sintagme PLIVATI ODBDO (Slika 14 i PLIVATI PREKO (Slikal5).

Slika 14 Sintagma OEDO PLIVATI
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Slika 15 Sintagma PREKO PLIVATI

/IHNVLPpNL P ROOIHBin&gmi PLNMTIOD-'2 R]QDpDYD G prevalivinp GL R
kakvog prostora, razmakaWH RGJRYDUD ]Qmdpk/giM XGC RODORQANVLPpNL PRI
35(.2 L]UDADY Diokaidd paidpuuistrand WR RGJRYDUD ] @éphat@ M X JOD.
u hrvatskom jeziku. NadaleHNVLpNL PRUIHP 2.2/2 X VLQWDJPL 3/29,7, 2
NUHWDQMH RNROR pHJD WH L]JUDADYD QDpLQ YUAHQMD JOD.
oploviti u hrvatskom jeziku 6 YD WUL OHNVLpPpND PRUIHPD VSHFLILPpQL
znakovanja, t. i DADYDQMHP XGDOMHQRVWL PMHVWD SRODVI
RNUXALYDQMHP REMHNWD L]JUD]JLOD VX NUHWDQMH RGQR
YUAHQMD JODJROVNH UDGQMH

/IHNVLpNL PRUIHP pHVWLFD

SRVOMHGQML OHNVLpNLNHAL HVPH 8 WHFPHDY WLWVFWE D RSULPMHUF

Tablica8 /HNVLpNL PRUIHP pHVWLFD
/HNVLpNL PRU Primjer sinagme =QDpHQMH VL
1. | NE y,1,7SENE XpLQLWL VH

UTabliciS8YLGLPR NDNR VH UDGL R MHGQRP QNiNAmMyNRF ,PRUIHP
SENE (Slikal6 8 RYRP MH SULPMHUX YD&QD L QHPDQXDOQD R]C
MH WUDMDQMH X VLQWDJPL R]QDpHQR FUWRP L]QDG JORVLI

: . nu
Slikal6 6LQWDJPISEWNH, 7,
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/JHNVLpPNL PRUIHP X REOLNX pHVWLFH 1( L QHPDQXDOQD R]
y,1,76( WYRUH VLQWAXJP(X 9QD7L]UD&DYD QDpPLQ YUZHQMD J¢(
RGJRYDUD ]Q D pXL\MXuMirRemseRnQeRiku 8 VO XpDM X E Hd ogneiké D Q X D O
>QDJLQMDQMH XQDSULMHG@H]®D®H MM WREW DY P B QR IR E LC
uzeti u obzir, 9LAH ULMHpL R XOR]L QHPDQXDOQLK R]JQDND ELW i
OHNVLPNL PRUIHP 1( PRJOL ELV PRsOMMBBSAMESL-W(JohvstQnH J D F L M\
2006).

6 REJLURP QD GRELYHQH UH]XOWDWH PRAaH VH ]DNOMXpLYV
]DGDQRP JODJROX XLVWLQX MH]LPpQR VUHGVWYR NRMLP VH
HZJu. U ovom radu najproduktivnif D VX VH SRND]DOL JODJROVNL L SULC
WYRUHUOL QDMYHUOL EURM VLQWDJPL B8QDWRp WRPH aWR MFE
$URQRII L VXU GRGDYDQMH OHNVLPpNRJ PRUIHPD VPD
sredstvojeiy DADYDQMD QDpLQD YUAH@QMD JODJROVNH UDGQMH

4.1.2. Afiksi

'UXJIX VNXSLQX pLQH JODJROL NRMLPD MH RVQRYD |DGDQR
dodatkom+DILNVRP NRML PLMHQMD NYDOLWHWX SRNUHWD .DN
P R U | R GtRk&UNdpreferirane su u znakovnim jezicima (Johnston, 2006; Meir, 2012), Afiks

NDR L OHNVLPRIGPIRBLH® |QDpHQMH JODJROD L WDNR L]JUD

radnje. Afiksi dobiveni analizom prikupljenpgodataka navedeni su u Tablici 9

Tablica9 $ILNVL SUHPD pHVWRWQRVWL

Afiks %WURM JODJROD NRN
1. [promjena postavki] 20
2. [luk] 12
3. [naginjanje] 7
4, [smijer] 4
5. [protruzija jezikal] 2
Ukupno 45

UTablic9 QDYHGHQR MH SHW DILNDVD L WR SR pHVWRWQRVWL
JODJROD SURL]YHGHQR MH UD]OLPpLWLK JODJROD

Od ukupno pet afikasa njih troje ostvaruje se manualno, dok su dva nemanualna (afiksi

[protruzija jezika] i [naginjanje]).
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UnDVWDYNX VOLMHGH SULPMHUL JODJROD NRMLPD MH GRGD
ubGQMH 8 UDVSUDYL UH]XOWDWD NRULaAWHQ MH UDQLMH

znaka.
4.1.2.1. Afiks [promjena postavki]

8 RYRP LVWUDALYWDRAWKH @DLSWRVWDYNL@ SRND]JDR VH NDF
LIUDADYDQMD QDpLQD YUEHQMD JODJROVNH UDGQMH 7DEO

Tablical0 *ODJROL NRML VDGUAH DILNV >SURPMHQD SRVWDYNI

Glagoli =QDpHQMH JODJROL
1. IZBACITI -
> ISPUSTITI SRNUHQXWL QHaAWR L] XQX
3. ,ay,7%7,
4, IZBRIJATI-SE -
3 IZBRISATI LIYUAHQR GR NUDM
6. ISPLATITI
7. OTPUHATI odvajanje i udaljavanje
8. ODBROJITI GRYUaADYDQMH UDG(
9. PROBRATI odvajanje
10. 35(%- (0, promjena mjesta
11. POBROJITI o
12 POBACATI distributivnost
13. 323/3%0%7,
14. RAZBACATI N . .
15 RASPUHATI distributivnost/intenzivnost
16. 5$635,y$SE intenzivnost
17. 5%$ay,67,7, YUDUDQMH X SULMDAaQ
18. 5$=%-(a$SE UDVSUAGHQMH UDVLS
19. RASPUSTITI
20. ZAPUHATI inkoativno

U Tablici 100 QDYHGHQL VX JODJROL NRMLPD MH QDpPLQ YU&EGHQM
>SURPMHQD SRVWDYNL@ 8] JODJROH QDYHGHQD VX L ]QD

inkoativnost, odvajanje, distributivnost, intezivnost itd.

Afiks [promjena postavkil p6 UD]XPLMHYD SRNUHW L]JPHYyX GYLMH WR{
DUWLNXODWRU NUHUH %UHQWDUL QR NDNR RYDM S
(horizontalnoj, frontalnoj, sagitalnoj), pod ovim pojmom zapravo razumijevamo skupinu

SURPMHQD OPMRIPRO®IA 'DNOH JODJROL NRML VDGU&H DILN
R UDYQLQL X NRMRM VH RVWYDUXMX PRJX LPDWL UD]OLD
]QDpHQMD ORJXUH V X VOMHGHUH YUVWH SRNUH)
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>GLVWDOQRORWER N WINNRDOV UDODWHUDOQR:LSVLODWHUDOQR@
>YUK:GQR@ >GQR:YUK@

Prvi primjer glagola s umetnutim afiksom [promjena postavki] jest glagol 1ZBAC($lika
18 $ILNV >SURPMHQD SRVWDYNL Ndd@hVje DsDdiWatahDgO QR : L S
glagola BACITI (Slika17 pLMH VX SURJRGLMVNH ]QDpDMNH

[ravno/SURNVLPDO Q B1i&IRW DIDHNRV LMD 1B'WYRUHQR:RWYRUHQRG@

Slika 17 BACITI

Slika 18 IZBACITI

BURPMHQD MH GDNOH L] >SURNVLORAGK LEIDMHUDIORIARR @ >2
SURPMHQD VH GRJDYD L QD U$frhakpvanjeQietnd Hrjastd jedhohQ D p D M
rukom; obje ruke su aktivne te izvode isti pokret, paralelno. Tako umetanje afiksa [promjena
SRVWDYNL NRQWUDODW HURAPR glaGolaLBADIW, Hip BKv@eR@ie RV Q R )
UXNH L]JUDADYD QDpLQ YSERMQMD X\® D JRCEWWRH L] DM DA Q!
RGJRYDUD ]Q D [rba@ifil X hiv@dRahRj€xiRu.

,VWRM RVQRYL |]DGDQRJ JODJROD Yérsjeda pobtavki] nddpjiGe pL W L P
LJUD]JLWL QDpPLQL YUAHQMD JODJROVNH UDGQMH JODJ
.RG JODJROD 32%$&%$7, XPHWQXW MH DILNV >SURPMHQD SR\

ey il I}JVEE 0 3 & ov}U } v}ev} ]1%<]o § E ov} } E pipg s % E u }ulv vivl}i
1 Joi T vi %@E}} liel]Z Iv  il] % & u W&} lisl}u u} op (}v}o}“l SEUISHE |
E v} u hA} p }AIP @Giel XeWIE}I}il v A} p pPo SJul PE u ]38} %E u E }o
€}eVIAV] %} E 3% EIui v %o}ed Al]I%pS Vi 1% E}ui v }E]I vE ]i I}8A}E v}es *
ZEA S % E]i A} U v} pulAlu E pe v I}JE]*S TP i1l v I}viu] v}ed]X
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X SUR]JRGLMVNRM ]Q D p D Mbble suBuxaVdadaktiine te @WodH ist@QHokrétd D @
DOL VH LIPMHQMXMX $OWHULUDQLP SRNUHWLPD UXNX L]JU
] Q D p HQ M Xob&z@id Rreatdkom jezikusve redom baciti

60LpDQ MH SULPMHU JODJRO 5%$=%%&%$7, NRML VDGU:
LSVLODWHUDOQR:NRQWUDODWHUDOQR@ .RG NRMHJID VH |
DUWLNXODWRUD L]JUD&ADYD GLVWULEXWLYQRVW UDGQMH D
[PVLODWHUDOQR:NRQWUDODWHUDOQR®@ 2YDM DILNV L]JUDATL
SRNUHWD X VPMHUX UXERYD SURVWRUD ]Q akbBcatblQMD WH

hrvatskom jezikupobacati na razne strane

BOMHGHUL SULPMHU afx@hRdomjevia Xa3tdwQesiglagdl OTPUHATI.
2VQRYD MH ]DGDQL JODJRO 38+$7, D SUR]JRGLMYV
[ravno/NRQWUDODWHUD GRRDLBUMORWHUD@QRVLP ZWR JODJR(
JODpDMNX >SRQDYOMDQMH®@ YHU ¥ soje BeGokndve Makikij@ RO W U X N F
DILNVX >SURPMHQD SRVWDYNL SURNVLPDOQR:GLVWDOQRC
UDGQMH 2YDM DILNV L]JUDADYD RGYDMDQMH L XGDOMDYD(
SURVWRUD JQDNRYDQMD WabtpuafiRhRtskbm]j&zBipHQMX JODJ

SBRVOMHGQML SULPMHU DILNVD >SURPMHQD SRVWDYNL@ M
osnove zadanog glagola BROJITI /@ * IDWYRUHQR:RWYRUHQR@ GDNOH
RWYDUDQMHP ADNH X P MkietaW KroBtaiw\zhadkovana. FAfikddin [EdiijeSaR

SRVWDYNL@ WH X] RVQRYQL SRNUHW >UDYQR@ L]JUDADYD V
RGJRYDUD JODJROX 32%52-,7, X KUYDWVNRP MH]LNX 2YDM
UDYQLQH D NSBRVEWRHOMEPNRYDQMD LI920h2). GLVWULEXWLY!

Slkal9 32%52-,7, > SURPMHQD SRVWDYNL NfRe@aaravarma)N HUD O C
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Slika20 32%52-,7, > SURPMHQD SRVWDYNL SURNVLPDOQR:GL)

Slika2l 32%52-,7, >SURPMHQD SRVWDYNL YUK:GQR@ VI

'DNOH DILNVL >SURPMHQD SRVWDYNL NRQWUDODWHUDC
SURNVLPDOQR:GLVWDOQR@ L >SURPMHQD SRVWDYNL YUK:
radnje koji odgovoD ]Q D p HQ M Bobi@jith dadi©ji, izbrojiti i prebrojiti u hrvatskom

jeziku; redom brojiti, izredati, navesti sve po reddvi su glagoli sinonimi, a ovisno o objektu
UDGQMH XSRWULMHELW UH VH NRML RG QIWHIGHYHKGD MWD V&

4.1.2.2. Afiks [luk]

$ILNV >OXN@ GUXJL MH SR UHGX QDMpHVWRWQLMLK VUHGV
(Tablicall).

Tablicall *ODJROL NRML VDGUA&H DILNV >OXN@

Glagoli =QDpHQMH JODJROD
1. | DOBACITI dostizanje mjesta
2. | DOPLATITI QDNQDGQRVW RQRJD a4WR JODJRO ¥
3. | IZOKRENUTI SURPMHQD SRORADMD NRMD ]QDpL
4. | OBRATI
5 | OCRTATI REXKYDWLWL SUHGPHW X FMHOLQL
6. | PREBACITI o
7 | PREOKRENUT]I SURPMHQD PMHVWD SRORaDMD
8. | UBACITI
9. | UPLATITI umetanje, XODAHQMH X VWDQMH
10. | UPOZNATI
11.| ZABACITI ~
12 =$y(a/-$7, VWDYLWL LD QHpHJD X QHAWR LOI
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U Tablici 11 QDYHGHQL VX JODJROL NRMLPD MH GRGDQ DILNV >
SURPMHQH PMHVWD LOL SRORA&DMD XPHWD C
3UYL SULPMHU JODJROD V DILNVRP >OXN@ MH JODJRO '2%$
SUHOD]L NRMLP VH GRVWLAH QHNR PMHVWR 8PHWDQMHP
>UDYQR@ ]DGDQRJ JODJROD %%$&,7, R]QDpDYDGOHVHURPE MiIHHA
SXWHP L VPMHURP NRML SUHGVWDYOMD >OXN@ 7LPH VH L]
RGJRYDUD ]Q D pieh@ch Xhid@sRahRj€iRUEDFLWL aWR WDNR GD SDGQ

koje je upravljeno

Isti afikssDGU AL L JO DDIRSDka=ZR $ &

Slika22. ZABACITI

Osim afiksa [luk], ovom je glagolu dodan i afiks [promjena postavki:
NRQWUDODWHUDOQR:LSVLODWHUDOQR@ XPMHVWR >SURNYV
GRPLQDQWQH L QHGRPLQDQWQH UXNH SUL pHPX QHGRPLQ
kojegse H&WR ]DEDFXMH GRN GRPLQDQWQD UXND L]JYRGL SR
YUGZHQMD JODJROVNH UDGQMH Z2dbabitiu IRVAat3RM R2ikDsrhj@sbith HQ M X J
VWDYLWL EDFLWL L]D.pHJD KLWQXWL L]D QHpHJD

Uzmimo dalje za primjer glagolBACITI (Slika 23).

Slika 23 UBACITI

Afiks [luk] umetnut je u osnovu zadanog glagola BACITI umjesto osnovnog pokreta [ravno] te
MH GRGDQD QHGRPLQDQWQD UXND NRMD SUHGVWDYOMD VSI
[luk] radnja se prenosi iz slolQRJ SURVWRUD JQDNRYDQMD X XQXWUD
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UXNH NRMD SUHGVWDYOMD VSUHPQLN L]JUD&DYD VH QDpl
]Q D p HQ M XibactiD BiRaBskom jeziku.

R4 MHGDQ SULPMHU JOIik]jBsDgiaghl RERATBika24.L DILNV >

Slika24. OBRATI

3UR]JRGLMVNH ]JOQDPDMNH RVQRYH ]DGDQRJ JOI
>UDYQR GLVWDOQR:SURNVLPDOQR SRQDYOMDQMH * RWYRU'
RVQRYQRJ SRNUHWD >UDYQR@ X >OXN@ WH UK@EXELUDQMH
RYDM ]J]QDN ]DKYDuD JRWRYR FLMHOX KRUL]JRQWDOQX UDY
UDGQMX NRMD REXKYDUD REMHNW X FM difatiQ brvatdboriV R R G JF
jeziku; EHUX UL SRVNLGDWL ]DYU&ALWL EUDQMH

4.1.2.4. Afiksgmijel

SRVOMHGQML PDQXDOQL DILNV MHVW J]JQDpDMND >VPMHU@ |
ili kraju znaka ima(ju) kontakt s drugim artikulatorom ili tijelom. U Tabli@ navedeni su
JODJROL NRML VDGUAH DILNVD >VPMHU@

Tablica 12 Glagoli koji VDGU&H DILNV >VPMHU@

Glagoli =QDpHQMH JODJROD
1, ODBACITI RGYDMDQMH L XGDOMDYDQMH RG
2. POBACITI i
3. PODBACITI
4. POTPLATITI YUGHQMH UDGQMH SRW

.DR &WR MH YLGOMDYIRNV] 5/\DFEMOHLB® JODJROLPD GDMH ]QDpH
LOL QDSULPMHU ILQLWLYQR ]QDpHQMH

Pogledajmo, na primjerJagol ODBACITI (Slika 25.
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Slika 25 ODBACITI

*ODJRO 2'%%$&,7, VH RG RVQRYH |DGDQRJ JODJROD %$%$&,7,
>SXWDQMD SLYRW@ LPD DILNV >SXWDQMD VPMHU@ WH JXE
SRpPHWNX JQDND 2'%%$&,7, DILNV >VPMHU@ RVWYDUXMH NRC
XGDOMDYD RG WLMHOD pLPH VH L]Udj@@adp. RGapomMemipMH X G
GD MH JODJRO 2'%,7, VLQRQLP DOL L PLQLPDOQL SDU JOD
GYDMX JODJROD X WRPH aWR JODJRO 2'%,7, QD NUDMX ]1Q
zatvorena otvoreno].

6OMHGHUL MH S @ksénMstinierdg@dpl RODBAMTD(Slika 26

Slika26. PODBACITI

Glagol PODBACITI leksikaliziran je u hrvatskom jeziku, no u HZdstvaruje se promjenom
SRNUHWD RVQRYH |DGDQRJ JODJROD %$&,7, *ODJRO 32'%%$&
GLMHOL L RQH SULGMHYD /2a D WR MH PMHVWR DUWL
>IDWYRUHQR:RWYRUHQR@ D JODJROX 32'%%$&,7, GRGDQ L G
s licem. Dakle afiksom [smjer], odvajanje pokreta dalje od lica nakon kontakta te afiksom
>SURPMHQD SRVWDYNL VYUK:GQR@ L]UDAD kop odgdva@DpLQ Y
]Q D p HQ M Xpatibebitl R iDvatskom jeziku;QH LVSXQLWL SODQ iRpHNLYDQ
LIQHYMHULWL UD]RpDUDWL ]DND]DWL
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4.1.2.3. Afiks [naginjanje]

IHPDQXDOQH ]QDpDMNH NDR IRQRORANL SDUDPH®TRU SULV.
%QUHQWDUL X ]QDNRYQLP MH]JLFLPD LPDMX VSRVREQRYV
Kuhn i sur. (2006) nemanualne oznake u HiZgdrupirale su u skupine: oblik usta, smjer
SRIJOHGD SRORADM REUYD WUHSW D Q MdiavomRrdticarjaijdlaJ O D Y H
L QDJLQMDQMH WLMHOD 8 JODJROLPD NRML VOLMHGH QHF
YUAHQMD JODJROVNH UDGQMH 8 RYRP VX LVWUDALYDQMX
NRMHP GH ELWL ULM N NL>QHEWEQMIDQARM]EbeSjaN\his d Tallid L M

13

Tabical3 *ODJROL NRML VDGU&H DILNV >QDJLQMDQMH@

Glagoli =QDpHQMH JOD
1. PREPOZNATI finitivno
2. RAZBUDITI-SE XQRAHQMH SURPM
3. 35,y89%7, deminutivno
4. POBOJATISE
5. ZABOLJETI
6. ZAPLIVATI inkoativno
7. ZABRINUTI-SE

U Tablici 13 QDYHGHQL VX JODJROL NRMLPD QDpPLQ YUAHQMD
>QDJLQMDQMH@ D REJLURP QD VPMHU PRJX ELWL >QDJLQM
L LONRDWLYQR ]JQDpHQMH RGQRVQR >QDJLQMDRtMId XQDW L
]JODpHQMH

Prvi primjer glagola s afiksom [naginjanje: unatrag] je glagol PREPOZNATI (8lka

Slika 27 PREPOZNATI

2VQRYD MH RYRJ SULPMHUD ]DGDQL JODJRO 32=1%7, D
>UDYQR GLVWDOQR:SURNVLPDDP RQSR QMDYGIMD Q | HN'D'N@Y HW 19|
JODpDMNH $ILNVRP >QDJLQMDQMH XQDWUDJ@ GDMH VH Q

RGQRVQR VWMHFDQMH VYLMHVWL R SR]QDQVWYX 7DNR DI
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]QDpHQMH NRMH R GJRargpdgdzndtip DijyatsRdvhXezkOppddRo poznati,
XSR]|QDWL RQRJD NRML MH YHU ELR SR]QDW LOL RQR aWR M

1DGDOMH VXSURWDQ VPMHU DILNVD >QDJLQMDQMH XQDSU
oprimjeren je glagolom ZABOLJET(Slika 2§.

Slika 28. ZABOLJETI

=QDN =%$%2/-(7, QH SURL]JOD]L RG RVQRYH JODJROD %2/-(7,
NRMHP VH SRMDYOMXMH ERO SD WDNR LPD PRJXuUD EURMQ
>QDJLQMDQMH XQDSULMHG@ 1DJOR L]JYRYVHQavjaskastE RNUHW
QHRPHNLYDQ SRpHWDN D X] SUR]JRGLMVNX ]QDpDMNX RVQI
>GLVWDOQR:SURNVLPDOQR@ L]ULpBRYHWDPNI QD GSUNRH M M/QC
LOQNRDWLYQRVW JODJROD NR Mabolfettuw rvatikurDjedikuD P R QHMKL JO L
boljeti.

-R3 MHGDQ SULPMHU JODJROD V@ MHMW\R PO D DR OQIPYBM $17 ,X €

Slika29 35,y89%7,

2VQRYD MH JODJRO y89%7, pLMH VX SUR]JRGLMVNH ]QDpDM|
Dodavanjem nemanualnogksa [naginjanje: unaprijed], ujedno i [skupljanje ramena], radnja
SRVWDMH PDQMRP PDQMHJ LQWHQ]JLWHWD L NUDUOHJ
QDSULMHG VNXSOMDQMH UDPHQD@ L]J]UDADYD GHPLQXWLYC
S UL p X Mriza®kon jeziku; p X YDWL QHNR YULMHPH
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4.1.2.7. Afiksprotruzija jezikq
Afiksom >SURWUX]LMD MH]J]LND@ L]JUD&ADYD VH UDGQMB.NRMD V|

Tablical4 *ODJROL NRML VDGUAH DILNV >SURWUX]LMD MH]LND (

Glagoli =QDPHQMH JODJF

=$y,7$-BE ~
> —$3E yo%0 YUAHQMH UDGQMH X

=

U Tablici 14navedena su dva primjera glagola s umetnutom afiksom [protruzija jezika]. Prvi
SULPMHU MH JO{SHBka3®}.y,7$7,

Slika30 =$Yy,7$SE

8 QDYHGHQRP SULPMHUX DILNV >SURWUX]LMD MH]LND@ L]U
XPHWQXW MH RVQRYL ]JDGDQRJ JODJROD-§(76TMHIRMY OWM BIC
SUR]JRGLMVNH ]QDpDMNH >UDYQR LSVLODWBEK® QIeyR: NRQ W U
=$y,7$7%( UDJOLNXMH VH RG JODJROD y,7$7, VDPR SR QHP
MH]LND@ NRML L]JUD&DYD SUHWMHUDQR GXJR WUDMDQMH
QHSRYROMQRP VPMHUX &aWR ]RE I RDDBVABRAMjE[KizanifeX s§ OD JR O L
PLWDQMHP XQLMHWL VH X pLWDQMH

=DNOMXpQR XPHWDQMHP RGUHYHQRJ DILNVD LOL NDR awRr
LOL YL&AH DILNDVD RVQRYL JODJROD |]DLVWD GDMH QRYR
glagolsle radnje u HZdi. U ovom se radu najproduktivnijim pokazao afiks [promjena

SRVWDYNL@ D NRML VH PRaH SRMDYLWL X a&HVW UD]OLDI
VLPXOWDQD MH DILNVDFLMD GDNOH SURPMHQD NDOLWHW
SRND]DR YUOR SURGXNWLYQLP L X LJlUDAaDYD@QMX QDpLQD Y
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4.1.3. Leksikalizirani glagoli

/IHNVLNDOL]JLUDQD 1QDpHQMD JODJROD X KUYDWVNRP MH]LN
PLMHQMDMX ]QDpHQMH JODJROD GR WH PMHUH GD MH UH]’
JODJRO 1RYDN OLOLUWO 8 RYRP SRIGBMOMX WD VH SRMI

/HNVLNDOL]JLUDQL JODJROL ]DSUDYR VX -XDNWYRM M LY QB DD
RGUHYHQL QDpPLQ YUAHQMD JODJROVNH UDGQMH D SRWSXQ
PX MH VHPDQWLpPNL NRULMHQ QD 53 DRM B UV H2 FBIBL7W7X MH
IRQRORANLK SDUDPHWDUD ]QDND D QDMpH&iGH X SDUDPHWL

U Tablicil5s QDYHGHQL VX JODJROL pLML VH ]QDN QH PRaH SRYH
LK VPDWUDPR OHNVLNDOL]JLUDQLP JODURXOLPD D X] QMLK L

Tablical5. Leksikaliziarni glagoli

Glagoli =QDpHQMH JODJROD
1. DOPUSTITI GRVWLUOL QHNL GUXJL FL
2. IZBAVIT] -SE SRNUHQXWL QHaAWR LOL VDPRJ VHEH
3. IZBACITI. odozdo prema gore
4. ,=%-(0,
5. NAPUSTITI udaljavanje
6. OTPUSTITI odvajanje
7. OPUSTITISE SRSULPLWL QRYR RELOM
8. POBUDITI inkoativnost
9. POPRIMITI stjecanje
10. 32'y,1,7, GRYRYHQMH SRG aWR X VWD(
11. PODCRTATI YUAHQMH UDGQMH RGR]GR Q
12.| PREBOLJET#* NRQDpQRVW UDGQMH
13.| PRECRTAT} YUGALWL UDGQMX SUHOD]HUL
14. PREBRATI odvajanje
15.| PREDBACITI VWDYOMDQMH LVSUHG Q
16. 35,y(.%7, deminutiv
17. PROPUSTITI
18. PROPRATI SURODAHQMH SRUHG pHJD
19.| 352y(a/-%$7
20. 5%ay(a/-%7 RGYDMDQMH GYDMX LOL YL
21.| RASPOZNATI * YUDUDQMH X SULMD&aQMH
22.| RAZBOLJETI UD]YLMDQMH &ALUHQMH
23. SPOZNATI sjedinjavanje
24. SPUSTITI odmicanje, odvajanje, posebno prema dolje
25. ZACRTATI GDWL VYRMVWYR NRMH ND]XMH ULM
26.| ZABAVITI -SE Y U aHQM Hndpavajiipiv sjxru
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* ]JQLPQR VX GYD JODJROD NRMLPD MH VUHGVWYR L]JUD&DYDQN
PRUIHP SULGUXAHQD RYRM VNXSLQL D UDJORJ WRPH MH ]DPM}
JODJRORP NRML QRVL QRYR |]QDpHQMH RAVEL GLEDRTMD®4¢DIPDPD ¢
RGJRYDUDMX ]QmébHijetM daspamtlmodiskom jeziku

.DR &4WR MHT3blice GMMPR DHNVLNDOL]JLUDQL JODJROL GDNOH
X RYRP LVWUDALYDQMX SUHSR]QDWR LK MH

Primjerice, glgol DOPUSTITI (Slika32) u uspoedbi s glagolom PUSTITI (Slika 31

Slika 31 PUSTITI Slika32. DOPUSTITI

*ODJRO '23867,7, pPpLMH JQDpHQMH GOAUSRIY DreaBKI® pAikd:Q M X JO
GDWL NRPH VORERGX LOL PRJXQ®&R W) GNDD AW RKUDGILH GIR] Y RI
VYRMLP VHPDQWLPNLP NRULMHQRP JOmesRMRIP] B &aJ73 DY DNORWM
8 RGQRVX QD 3867,7, JODJRO '23867,7, LPD SURPLMHQMHC
SRNUHW PMHVWR DUWLNXODFLMH L QHPDQXDOQH R]JQDNH
pHIJD MH RQ VDPRVWDOQD OHNVLpPND MHGLQLED

Zanimljivo je primijeW LWL NDNR VX L VOMHGHUL SULPMHUL JODJR(
JODJROVNH UDGQMH ]DSUDYR UD]OVhpWH MIDALRMLF HW MI$ 28I
(Slika 33), OTPUSTITI (Slika 34 OPUSTITFSE (Slika35) i SPUSTITI (Slika36).

Slika 33 NAPUSTITI Slika 34. OTPUSTITI
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Slika35. OPUSTITISE Slika 36 SPUSTITI

, ] SULORAHQRJ PRAHPR XWYUGLWL NDNR VH QDYHGHQL JO
3867,7, NRML LP MH VHPDQWLpPNL NRULMHQ L WR SR
OHNVLNDOL]JLUDQL VX 7DNRYHU VYDNL RG QDYBPHQMK JO
RGQRVQR LJUD&ADYDMX UD]OLpLWH QDpPLQH YUAHQMD JODJR
6( NRML RGJRYDUD droditp s£@ MvatsdanDelzR@pEloboditi se napetosti,

SRVWDWL IHBHADPR SRSULPDQMH QRYRJ RELOMHAMD D J(
] Q D p H Q M Xspugiitiu hR/@dRom jezikuX pLQLWL GD WNR LOL &4WR VLyH V
LIUDADYD RGPLFDQMH RGYDMDQMH SRVHEQR SUHPD GRC
UD]JOLNXMX X ]1QDpHQMX X RGQRVX QD |DGDQL JODJRO 3867,

Nadalje, promotren je odnos leksikaliziranog glagola SPOZNATI (SB8ai njegovog
VHPDQWLPNRJ NRULM3QD 32=1%$7, 60OLND

Slika 37. POZNATI Slika 38 SPOZNATI

JRQRORANL SDUDPHWUL JODJROD 32=1%7, V X >aDND
ravno/distalna proksimalno/ponavljanje/rastezanje usana prema dol@dk su oni glagola
632=1%$7, >aDND X] JODYX GODQ S U HPdoksimaD@ UL MHG
RWYRUHQR:]IDWYRUHQR PRXWKLQJ@ ORaH VH |]DNOMXpLW|
]IDMHGQLpPNLK IRQROR&ANLK SDUDPHWDUD OHYXWLP JODJRC

L2Fonol}“1] % @& u SE] HA]i | e | %o]s V] %} E u | 1} e0]i 1W €} o]l “ | lui «8} &
dlana/dio artikulatora, pokret/nemanualne oznake].
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VYMHVWDQ pHJD GRUL GR VSR]QDMH® WH VHRW L] L@ M DX
JODJROD 32=1%$7, ASUHSR]QDWL ELWL XSR]QDW SRVMHGR)
REJLUD QD SRWSXQX UD]JOLNX X VWUXNWXUL OHNVLNDOL
NRULMHQD SUYL L GDOMH L]JULpEMGRQHNOH SRYH]DQR ]QTL

=DQLPOMLYR MH NDNR ]D UD]OLpLWH QDpPLQH YU&GHQMD JC
NRULMHQD +=- LPD UD]OLpLWH VDPRVWDOQH OHNVLpPNH N
MR& MHGDQ GRND] VDPRVWab@r@aiskow govon@ RKILVQRVWL +=-

42.329(=$1267 -(=,y1,+ 65('67%$9% ,=5%$4$9%1-% 1$y,1$ 95a(1
GLAGOLSKE RADNJE U HRVATSKOM ZNAKOVNOM | GOVORNOM JEZIKU

+=- L KUYDWVNL JRYRUQL MH]LN RVWYDUXMX VH X UD]OL
DXGLWLYQRP WH MH VWRJD L]DJRYQR DOL L L]JQLPQR ]DQL
VSHFLILPQRVWL NDG VH UDGL R L]UDADIpaxGMbzirarDdals® D YU A
radi o pravim, potpunim jezicima, koji se ostvaruju preM® DVWLWLP JUDPDWLpPpNLF
postoje i podudarnosti u ova dva jezika, na primjer, oba su flektivni jezici, a HZJ ima i

SROLPRUIHPLpNH HOHPHQWH. SULVXWQL NRG NODVLILNDWR

8 SUHWKRGQRP SRJODYOMX DQDOL]LUDQD VX MH]LpQD VU
glagolske radnje u HZJ, a u nastavku slijedi usporedba tih sredstava s onim u hrvatskom
MH]JLNX 7X VH QHUH QDUL WUHUH RSLVDOQM, rdHpirpd@ R VUHG

njihovog nastanka.

8 QDVWDYNX X WDEOLFDPD SULND]DQL VX REMHGLQMHQL J
glagolske radnje u hrvatskom jezikuiu HX] D X VYUKX XVSRUHGEH MH]LpC

pritom koriste.

U prvom stupcwnalazi seprefigirani glagol u hrvatskom jeziku, u drugom je stupcu znak ili
VLQWDJPD NRMRP VH LJUXpHD WWRHOQOBDPHHHPRRI-UHGVWYR
QDpLQ YUAHQMD JODJROVNH UDGQMH 7DEOLFHaskonmrRUJDQL]

jeziku.
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Tablica 16. Glagoli s prefiksom do

Prefigirani glagoli | Znak/sintagmauHZJ- | 1DpLQ WYRUE
u u
1. dobaciti DOBACITI afiks [Iuk]
2. doplatiti DOPLATITI
3. GRpHNDW y(.$7, '20,
. doplivati 3/,9%7, 67,4, 06H7NS/LF’2'\L'AJL i
5. doploviti 3/29,7, 67,0, T ’

9HU NRG SUY RIG, Ballidd1I6BN KRpDYD VH GRVOMHGQRVW X NRUL
LJUDADYDQMD QDpLQD YWHAIGMEOYLODUDADYNBD MY GEMH]DQM
mjesta ili dostizanje vremenskog roka, iznimno glatgglatiti LJUDaDYD GRGDWQX UD
HZJ}X RED NRUL&WHQD MH]LpQD VUHGVWYD VDGUAH NDUDN!
ELOR NDR GLR OHNVLpNRJ PRUIHPD D WLP VH OXNRP LVND
NRMLP VH GRVW Ldndsm kHéhinskMdk i \WiRanjaRdodatne radnja. Dakle, luk u

HZ}X GLMHOL DGODWLYQR ]QDpHQ@d¥u hrgatskoEnQelzi®D YDQMH  V

Tablica 17 Glagoli s prefiksom iz

Prefigirani glagoli | Znak/sintagma u HZJ- 1DpLQ WYRUEH
u
1. izokrenuti IZOKRENUTI afiks [luk]
2. izbacitiy IZBACITI . . N
3. ispustit ISPUSTITI af'kSN[Fgoé“@”j gogtaDV\‘;\'/' N
4. LapLWDMW 4y, 787, ipsilateralno]
5. izbrisati IZBRISATI
6. izbrijati se IZBRIJATI-SE afiks [promjena postavki:
7. isplatiti ISPLATITI SURNVLPDOQR:
GLVWDOQR:SUR
8. izboriti BORITI DOBITI OHNVLpNL PR
3520, '2%,7, 863-
9. isplesti PLESTICIO
10. LVSXaLW 384,7, 6%9 OHNVLPNL PRUIH
11. ispuhati PUHATI PRAZAN OHNVLpNL PRUIH
12. isprati 35%$7, y,67 OHNWLRWIHP v, 6

Prema Tablici 17usporedbom glagola s prefiksom i glagola, odnosno sintagmi u HZzJ

QH PRJX VH LIQLMHWL QHNL JHQHUDOQL ]DNOMXpFL ]JERJ U
XRPHQH VX SRGXGDUQRVWL ]Q Dl nivha phéfikddzhuChbvistskoohH G V W D
MH]JLNX $ILNV >SURPMHQD SRVWDYNL NRQWUDODWHUDOQR
X SURVWRUX WRpPpQLMH RQR aWR ]|DGDQL JODJRO R]QDpDY

Bprefiksdo- u}l }iv A 8] 1 EuP Iv vi U v%d@pktiti} (Béalas |E vyAl U 124t v
2011).
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LOL ILJLpNRJ VSN PQL NDDW B UMHHP S U L P Dzk(Bugja) Q0DT).HNadsljel, SUH 1L I
VYL OHNVL pNdveRdrillMamitl7 LJUDADYDMX NDNR MH RQR AWR L]U
L]IYUAHQR GR NUDMD &WR RSHW RGJRBIARIMMNGQRPH RG ]C

Tablica 18 Glagoli s prefiksom na

Prefigirani glagoli Znak/sintagma u HZJ- | 1DpLQ WYRUEH

u

1. napuhati PUHATI VELIK OHNVLpPNL PRUI

2. QDpXWL y87. 1( l\(IDEHNVLbNL PRUI

3. nadoplatiti -2a 3/%$7,7, OHNVLpNL PRUI

4. nabacati BACATI PUNO OHNVLpPpNL

5. nabrati BRATI PUNO PUNO/JEDNGZA-

6. QDpLWDWL V| y,7$7, 3812 DRUGIM

7. QDpXGLWL V|y8"',7, 3812

8. QDSXaLWL V| 38a,7-Z-b

9. naplivati se DOSTA PLIVATI OHNVLpPNL PRUI

10. | QDpHNDWL V| y(.$7, '8*2 OHNVLpPpNL

11. | QDSULpDWL | 35,y%7, '8 *] DUGO/DUGOTRAJATI
TRAJATI

U Tablici 18 svi navedeni glagoliu HZX RVWYDUHQL VX GRGDYDQMHP OHN
je i jedina takva skupina glagola u kojoj niti jedan glagoluBZJQLMH QDVWDR PRUIRIR
YHU LVNOMXpPpVY MR D@HNNINORIR WYRUERP 9D aQRQMHO HWW D NN
PRUIHPD RVLP pHVWLFH 1(-ZBUL®'RAD -88 LV XWR2Q REOLN &abD
GODQ@ 7DM REOLN aDNH RGJRYDUD SULMHGORJX 1% 7DNR:
uHZ}X R]QDpDYD NROLPLQX D WR MH GQDDEH @R REICHINNRIP P&
'DNOH +=- NRULVWL REOLN aDNH >UDYQL GODQ@ NDNR EL L

prefksna= X KUYDWVNRP MH]LNX WH PRaHPR UHUL GD VX QD
usporediva.

Za napomenuti je i kako se u ovopugini nalaze dva glagola DSULpDWL V)HolauWQ DS XAaLV
HZJ} X IDSUDYR QHPDMX LVND]DQX VYUGaHQRVWTRAJATRIQRORA&N
PUNO/JEDNGZA-'58*,0 38a,7, PHyXWLP L GDOMH RGJRYDUDMX

NROLPLQX RGQRWRRI)XGDODHROGRMMADYD RGWAMW IG XaHHRG N
N R O L p, lodhdsRdinati dug, ugodan, iscrpan razgov@vim primjerima pokazuje se jasna

YH]D IRUPH L QR pHORD \XH+ERSWRW K XM ML G O MieNtigibility GRJIJD YD

¥ Jviols] IJ]u}E(uWZ s+ EU p ¢]vs Pu] Wh, d/ WZ « EUJIETA E Vig *u%

I v] Po P}o Wh, d/U o] 11} ] oi JIETA (Jv]3]Av}e3 % E}u SE v i + }+3 o]u
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Hypothesis tEVH; Wilbur, 2003 D NRMD VH ]DVQLYD QD pLQMHQLFL GL
VWUXNWXUH GRJDYyDMD YLGOMLYD X IRQROR&ANLP NDUDNWH

Tablica 19 Glagoli s prefiksom o(b)

Prefigirani glagoli Znak/sintagma u HZJ-u 1DpLQ WYRUEH
1. obrati OBRATI afiks [luk]
2. ocrtati OCRTATI
3. oploviti PLOVITI OKOLO OHNVLpPpNL PRUIH
4. oboljeti BOLEST DOBITI OHNVLpPpNL PRUIH
5. ocvasti CVASTI PRESTATI OHNVLpPpNL PRUIHFH
6. RpXYDWL y89%7, 8&,-(/2 OHNVLpPpNL PRUIH

Dio glagolaiz Tablicd9 LJUDaDYD J]QDpHQMH NUXaQLP SRNUHWRP NRWN
YUaL RNR QMHJD .UHWDQMH RNR REMHNWD MH SURWRWLS
%D&d WDM NUXAaQL SRN bfiksdmpuk] WeX\DUOXNNM A PRWHRERRP 2.2/2
NRML WDNRYHU VDGUAL J]QDpDMNX >OXN@ 7LPH VH RpLWXI
HZJu s onim prefiksa- X KUYDWVNRPH 'UXJLP ULMHpPLPD MH]LpQD VI
YUAHQMD JODJROVNH UDGIGKMMHZ Y DM X \ERRAUSHGILR J VPO ISIRL WY
ulogama.
BUHRVWDOL JODJROL L]UDADY bbaljét)Vivpakiijendydiuklan)aRjg RJ RE L
(ocvasti L]YUAHQMH UDGQMbbratR IS REXXLYDL QA RHIRE MADWID UD
auHZ3X VH LJUDabYDMX QD VHPDQWLpPpNRM UD]JLQL

Tablica20. Glagoli s prefiksom od

Prefigirani glagoli | Znak/sintagma u HZJ- 1DpLQ WYRUEH
u
1. odbaciti ODBACITI afiks [smjer]
2. otpuhati OTPUHATI afiks [promjena postavki:
SURNVLPDOQR:
3. odbraojiti ODBROJITI afiks [promjena postavki:
YUK:GQR@
4. otplivati 3/,9%7, 27,0, 27,0,
5. otploviti/isploviti 3/29,7, 27,0,
6. R G pLWD y,7%$7, 83,6%7 UPISATI
7. otplatiti PLATITI DOKRAJA DOKRAJA
.ODMQ SUHPD abulLul N D R of-WQIRWRGR.  [BHEX BV MYHQ & U]

(udaljavanje, odmicanje D SRGUD]XPLMHYD JD YHULQD2Q(@batR,OD QDY

otpuhati, otplivati, otploviti/isploviti ,VWR JQDpHQMMH XaHOR MH DILNVLPD

[promjena postavkiSURNVLPDO RR QLW WBAYLPNLP PRUIHPRP 27,0, 2
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VUHGVWYLPD R]QDpDYD SXW NUHWDQM®, s&nd B suprbtfo® UD QL A
VPMHUX 2VWDOL +=- JODJROL RVWYDUHQL VX OHNVLpPNLP
DILNVRP >SURPMHQD @RPWOYNADMIKMEQRRYUAHQMH UDGQM
]QDpHQMXo® BIRIMNK D/H QDJODADYD PHWDIRULPNR NUHWDQ
]JDYUAQH ID]JH abulLi 1IDYHGHQD MH]LpQD VUHGVWYD
]ODpPHQMDpXYBIHIQR¥L GD VX GLR UD]JOLPLWLK MHJLPpQLK VXV

Tablica21. Glagoli s prefiksom po

Prefigirani glagoli | Znak/sintagma u HZJ-u 1DpLQ WYRUWEH X +
1. SRSODGQO 323/%0%7, afiks [promjena postavki:
2. pobrojati POBROJATI SURNVLPDOQR:GLV
3. pobacati POBACATI LSVLODWHUDOQ RvIiK RdpaVv
4, pobaciti POBACITI afiks [smjer]
5. pobojatise POBOJATISE afiks [naginjanje: unaprijed+ skupljanje

ramenaj

6. SRpHNDY 0%/2 y(.%7, MALO
7. SRSULpPD .5$7.2 35,y%$7, KRATKO

U Tablici 21tri glagola (SRSODUDWL SREURWDWDY $RX DGFIDWW.ULEXWL
]QDpHQMHpcS X HVIYNRRWIEL JODJROD %D LMVWWRXUQDpHQMH+RVW
DILNVRP >SURPMHQD SRVWDYNL SURNVLPDOQR:GLVWDO
YUK:GQR®pRYDQMHP YL&H VXEMHNDWD LOL REMHNDWD X UL
preusmjeravanjem pokreta na mjesto svakog referenta posebno, Johnston (2006) opisuje jedan
RG QDpLQD L]JUDAaDYDQMH @LVWULEXFLMH X $XVODQ %6/

Afiksom [smijer] kod glagolgpobacit LJUDADYD VH ILQLWLYQR J]QDpHQMH
delimitativnd® |]QDpHQMH NRMH|VBAD¥B-OHNVLPpNLP PRUIHPLPD .5¢%
afiksom [raginjanjenaprijed + skupljanje ramena] NRML L ]idddjgDXVMDGQMX NUDUH
LQWHQ]JLWHWD RBPRELDPQHOHGA QHSRY H]DQD MH]LpQD VUHG
HZ}X RVWYDUXMX MHGQDND ]QDpHQMD QDpLQD YUAHQMD JO

15Budja (2010) argumentira upotrebud} P § Eu]v + u v3] |}u -%anfiEna ey gvimupoglagolima)
i v}e3 Av} }JPE v] pi AE]iu SE& i vi Jvivi I}o]l} P} }v} Jo}X Kv}v u}E
uJvpu3lAvVIU p p ] e }8] v} Jvivi u}l } A]JEUIVAEOE}WA ¥} cilvll AP 1 § i
% & (]l* % E]lo v]i] § Eu]v o]Juld §]AvJU 10" }JPE v] 1T v]U v P} u]JvpslAv]
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Tablica22. Glagoli s prefiksom poed
Prefigirani glagoli | Znak/sintagma u HZJ-u 1DpLQ WYRUEH

1. podbaciti PODBACITI afiks [smjer]
2. potplatiti POTPLATITI

Navedeni u Tablici 22glagoli s prefiksonpod QRVH GYD UD]OLpLWD JQDpHQM
potajice, kradomicepotplatiti (Budja, 2001) i ono finitivnopodbaciti % D UL , VWD
]ODpHQMER K]UBD-ADYDMX DILNVRP >VPMHU@ NRG JODJROD 32
NUDMX J]QDND NDG GRPLQDQWQD UXND SURL]JYRGHUL JQDN
VH LJUD&ADYD GD VH UDGQMD REYQLH ¥ INGULD ®RNPR BM DM BMNRP @I
NRG JODJROD 32'%%$&,7, QDNRQ NRMHJ VOLMHGL SRNUHW

finitivnost radnje.

Tablica 23 Glagoli s prefiksom pre

Prefigirani glagoli | Znak/sintagma u HZJ-u 1DpLQ WYRUWEH X
1. SUHEMHY 35(%- (0, [promjena postavki:vrh dno]
2. prebaciti PREBACITI afiks [luk]
3. preokrenuti PREOKRENUTI
4. prepoznati PREPOZNATI afiks [naginjanje: unatrag]
5. precrtati CRTATI KOPIRATI KOPIRATI
6. preplatiti 3/$7,7, 9,a( 9,a(
7. prepustiti PUSTITI DALJE DALJE
8. preplivati PLIVATI OD-DO OD-DO
9. preplivati PLOVITI OD-DO
10. preplivati PLIVATI PREKO PREKO

U Tablici 23navedeni su glagoli s prefiksopnee NRML SUHPD %DULUX L VXU
dHVW UD]OLpLWLK ]QDpHQMD YU&ALWL UDGQMX SUHOD]HUL
RGYDMDQMH SURPMHQX PMHVWD REXKYDWLWL SURVWRL

finitivno i dr.

Gotovo svanapHQMD JODJROD QDKWL PDEIOGALYHOLNRJ UDVSU
JHQHUDOL]JLUDWL R NRULA&WHQM X-R Gdh¢sidudRatskomd.Upe® R J V U |
PLOQMHQLFD MH GD VX VY D-) WFDMQRU Q] D) IN{HHXDRIGaERORY W-R U X
DILNVLPD >SURPMHQD SRVWDYNL NRQWUDODWHUDOQR:LSV
>SOXN@ LOL OHNVLpPpNZP PBBU.IHPRPOLRIHOH ]QDpH®@ONMH VD SU
PR&HPR JRYRULWL R XVSRUHGEL UD]9DRIMMWL KVMHR L[ Q D VQUM
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Tablica 24 Glagoli s prefiksom pro

Prefigirani glagoli | Znak/sintagma u HZJ-u 1DpLQ WYRUWEH X
1. probrati PROBRATI afiks >SURPMHQD SRVW
2. SURSXaL 38a,7, 32y(7, 32y(7,
3. proplivati 3/,9%7, 32y(7,
4. SURpPpXWL y87, 3524a,5,7 3524,5,7,

NDR SULPD
navodi SUROD&HQMHB JNORJREAVRRML R G JRpYdbratDUWRX DB LHQRX |
VUHGVWYR NRMLP VH WR |QDpHQMH L]JUDADYD MH DILNV >S
prikazuje radnja. Glagolim& U R SiXpgopiati SUHILNYV L]JUDADYD LQNRDWLYQTF
HZ3 X LJUDADYD OHNVLpPNLP PRUIHPRP
JednoR G ]QDpHQ N S4XE MIDV D SRLVWR Y M3LiXeieaRaz] Q Dp HQ N
. Takav je glagolS U R p XtdVde WHEZIX L]JUD&DYD OHNVLpPNLP PRUIHPRP 3
VHPDQWLPNL SRWSXQR RGJRYDUD ]JQDpPHQMX SQBEPHOADH 9L
SUHILNVD LJUDAHQR RGUHVHQLP MHIDRPQLPLWDHEBMIWYRP X UH
NRMD VX QMLPD LJUD&HQD PRJX VH XVSRUHVLYDWL

U Tablici 24 navedeni su glagoli s prefiksgono- ]|D NRML % DULG

se u

Tablica25. Glagoli s prefiksom raz

Prefigirani glagoli Znak/sintagma u 1DpLQ WYRUEH
HZJ-u

1. razbuditi se RAZBUDITI-SE afiks [naginjanje: unatrag]
2. raspustiti RASPUSTITI
3. UD&apLVW 5%ay,67,7, afiks [promjena postavki:
4, razbacati RAZBACATI LSVLODWHUDORQR
5. UDJEMHAD| 5%$=%-(4$SE
6. raspuhati RASPUHATI
7. UDVSULpPpIl 5%$635,y$7, SURPMHQD SRVW|I
8. rasprodati PRODATI SB-O SVE-BEZ-OSTATKA

Prema Tablici 25usporedbom glagola s prefiksaae- i glagola, odnosno sintagmi u H2J

PRaH VH SUHSR]QDWL GMHORPLpPpQD LVWRYMHWQRVW XORJH
RSLVDR ]1QDpH&&WDIHSNBRLRWMHIRYR WHPHOMQR VHPDQWLpPpNR
kompaktnoga u disperzivno. QR VH ]DLVWD P R da# ¢fdg@ima;l Mid_dXsevrydi P

R NRQNUHWQRP LOL PHWDIRULpNRP &hAJHOQMXRQRGQDPBOD@H}
intenzivnost radne  D]JEDFDWL UD]JEMHADWL VH UPD¥GKKD@WL UDV S
L]U D aH Q Dafiksima [naginjanje: [promjena
SRVWDYNL LSVLODWHUDOQR: MR § R/WLDEADDNY DWQIVAHPR Y I LK G@I
znakovanjge OHNVLpNLP P RBEBORMRTBA.(

unaprijed/unatrag],
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Tablica 26 Glagoli s prefiksom-u

Prefigirani glagoli | Znak/sintagmauHZJ-u | 1DpLQ WYRUE
1. ubaciti UBACITI
2. uplatiti UPLATITI afiks [luk]
3. upoznati UPOZNATI
4. XpLQLWL y,1,7SE NE NE
5. uploviti PLOVITI U-D-D-Z 805'20 -DO-ZIDA
6. ubrojiti BROJITI DODATI DODATI

Iz Tablice 260DNR VH PRaH XVSRUHGLWL MH]LpQ@ROMOWIHKZY WY R X k
X DILNVRP >O0XN @ L OHNVLENLPOZBRAIBEOAFID AYH®D, aDULU
]OQDpHQMHSRMHLINY®D MH V SURVWRUQLP VKHPDPD XOD3
6YL QDYHGHQL JODJROL RGJRYDUDMX VKHPL XODaHQMD X
SURPMHQX VWD QM Bupozafpikh $hériv prindeivjup DaQ aziki percepcijX@ L QLW L
s6. UHZJu svi navedeni glagoli s prefiksam, osim jednog K pLQ LWL UWMHAHQL VX SRNU
NRML VDGUAL OXN ELR WR DILNV >OXN@-120l:DO-AINA/LPNL PR
pbLPH VYL RGJRYDUDMX VKHPL XODaBQ®@MDWHRHW PRMB |

'2'$7a

SULGUXALWL JQBpHQMX SUHILNVD

Tablica 27 Glagoli s prefiksom za

Prefigirani glagoli Znak/sintagma u 1DpLQ WY RULEH
HZJ-u
1. zaploviti 3/29,7, 32y( 32y(7,
2. zapuhati ZAPUHATI afiks [promjena postavki]
3. zaboljeti ZABOLJETI
4. zaplivati ZAPLIVATI afiks
5. zabrinutise ZABRINUTI-SE [naginjanje:unaprijed]
6. ]DpLWDW =$y,7$-BE afiks [protruzija jezika]
7. ]DSULPpDW =%$35,y%$3E
8. zabaciti ZABACITI afiks [luk]
9. ]JDpHAOMI =%y (a/-$7,
SUHPD %DULUOX

glagolima navedenim u Tabli@7 LJUDADYD RYD WUL
LOQNRDWLYQR J]QDpHQMH L YUGAHQMH U-D Gekdtalosk, fedtcB RY RO M
VXVWDYQD XSRWUHED RGUHYHQLK MH]LpQLK VUHGVWDYD ]
LOQNRDWLYQR ]QDpHQMH UHDOL]LUDQR O fpioivjerapastavRiR UIHP R |
L >QDJLQMDQMH XQDSULMHG@ Y UWHQ MHSUB &M XQRHSRKE
MH DILNVRP >SURWUX]LMD MHIJLND@ D ]QDpHQMH VWDYLW

J @eb PRAWVNL] BWADYPWL VHGDP UD]OLD
VWDYLWL L]D QHp
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DILNVRP >OXN@ 'DNOH MH]QPQDNL\PWHGCPRUYBPX32y{7, L DILN
postavki] i [naginjanje:unapri@d, odnosno afiks [protruzija jezikaG LM HOH ]QDpHQMD V S

za u hrvatskom jeziku.

=DNOMXpQR SRVWRML QHNROLNR MH]LPpQLK VUHGVWDYD N
YUGHQMD JODJROVNH UDGQMH 7DNR NRBDNLVDGWAH>OXN @ ¢
67,0, '20, 8%$&,7, 35(.2 R]QDpDYDMX SURPMHQX PMHVW
XODAHQMH X VSUHPQLN LOL VWDQMH VPMHAWDQMH X QD L

7DNRYyHU DILNVRP >SURPMHQD SRVWDYNL@MHQDAPRORED M
5DVSRUHYHQL SR YUVWDPD ULMHpL OHNVLPNL VX VH PRUIF
6YL RVLP MHGQRJ SULORAQRJ OHNVLpNRJ PRUIHPD L]JUDAD®
GLR VX UH]XOWDWLYQLK NRQVDMXNBXMWMD Y DiSQMMHEDRAW®
OHNVLpNLK PRUIHPD GLMHOL 1QDpHQMH V SUHILNVRP JOD
LIUDADYD QD SULPMHU OHNVLPpNL PRUIHP 32y(7, NRML X VL
3/29,7, LJUDADYD LQNRDWLY GRordQRPHBPDIBILNDR L SUHIDNRO
S U R SixaglamtLu hrvatskom jeziku).

%URMQLP SULPMHULPD XWYUVyHQR M H-uGiEpovedivDsipréfiksima. O H N V|
X KUYDWVNRP RGQRVQR G DmajjistD alagy Dovixjel VDG @ D RRIGIM@D p
YUZHQMD UDGQMH
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5. =$./-8y%$.

2YLP LVWUDALYDQMHP GRND]DQR MH GD +=- L]UDADYD QDpL
WULPD MH]LpQLP VUHGVWDYLPD OHNVLpNL PRUIHPL DILN
sredstva usporediva su onima opisanim u drugim nacionalnim znakovthih FLPD 7DNRYHL

uloga ovih sredstva usporediva je ulozi prefikaca u hrvatsko govorm+nom jeziku.

6OMHGHUL NRUDN X LVWUDALYDQMX RYH SUREOHPDWLNH
sekundarno imperfektivizirane glagole u hrvatskom jeziku te idpitsd RUIROR&NH SURI
NRMLPD VH LJUDAaDYDMX LVWD J]QDpHQMD X +=- TDNRYyHU !
REOLNRYDQMX VORAHQLFD X +=-

,VWUDALYDQMH GRSULQR-\DL VRIS LWXVWDDRDWLNRULAWHQMHF

VUHGVWDYD SRRWYUWYDRMHWQMARVW L VORAHQRVW 7DNRVYHU
HZJ-a kao stranog jezika.
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